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Issa, ja Pöia, ja Pühha Waimo nimmel. Amen. 

Iummal, tõtta mulle appi ning anna mulle 
mõistust selle õppctussc sees. 

Weikofed trükki tahhcd: 

a b d e g h i j k l m n o p r s s st 
t " v <K, t r u w — a o o u. 
Sured trükki tahhed: 

A B D G G H I K L M N O 
P 31 S T U W — Ä Õ O Ü. 

Weikefed ja sured tähh. d : 

aA bB dD eG g G H H i I j I k K 
IL i l nN oO pP rR ssS 
t T u U w W - ä Ä ö b ö O ü Ü. 
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Healega tähhed: 

a e i o u ä ö ö ü. 
A. a aa ä ää äc äi ae ai au. 
G. e ee ea ea ei. 
J . i i i ia iu. 
O. o oo ö öö oö öe oi oi ou. 
U. u uu ü üü. 

Healeta tähhed: 

b d g h j k I m. n p r f s t w. 

Tähtede kokko - weriminne. 

b B. ba be bi bo bu bä bö bu 
ab eb ib ob ub cib öb üb 

d D. da de di do du dä dö du 

ad cd id od ud äd öb üb 

g G. ga ge gi go gu gä Q5 gü 

ag eg ig og ug äg ög üg 

h H. ha hc hi Ho hu ha hö hü 

ah eh ih oh uh äh oh üh 

k K. ka ke ki ko ku kä kö ku 

ak ck ik ok uk äk 6! ük 

l 8. la le li lo lu lä lö lü 
al cl il ol ul al öl ül 
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m M. lna mc mi mo mu mä mo mü 
am cm im om urn Sm om üm 

n N. na ne ni no mi nä nö nii 
ali cil in oll uil ün öit ün 

p P . pa pc pi po pu pä po pu 
ap cp ip op up ap öp üp 

r R. ra re ri ro ru rä rö vii 
nr cr ir or nr 8r ör iir 

s S . sa se si so stl sä so sii 
aü es is os us äs öö us 

t T. ta te ti to tu to to tu 
at et it ot ut ät öt üt 

w 88. wa we wi wo mu wa wö wii 
aw ew iw ow llw äw öw üw. 

i . 

Aas aer ait mtf aus arm arg ahw aed aeg 
aur äär iiftö eit ccö tio org ork öim om örs öäl 
uus mil uur üür uks üks usk hal hou jak 
jän kali kap kap kep ket kit kon kot küt lak 
las lep lin löm luk man mcm nap nip nok 
llon llot nup pak pil pot püs püt rap ren 
rok rop rot illi rul sam sal sik sap sep sop 
stli suk stlp tal tarn täp tek tik tip tit tiim 

tük tui titt wai wau wii wok wõi. 

i * 
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Aast cats hark heäl hein hing hirm hool hunt 
hurt jaam jaht jalg järg järsk järw joon juur 
jöhw kaal kaan kael kaew kaus kand kard 
kask kars keel kiil kirsi keet koit korts kops 
kõrw kõrw kõrs konts kuld krahw kurg kulp 
kruus kraaw kriit kuusk küür küün laan laast 
latw laps laul laud lchm leht liats lips lind 
lint liiw liim lõug luud luuk luhwt lõhn löfu 
maal inars maks mähk mänd märk mccs mccl 
moon moor muld nnilk must müür naat narts 
nael nahk närw ticcl neet niit uool noor nölg 
nööp nöör nurk nüüd paas pahk pang part 
pärg päts peet piir pops putk puur pulk raam 
rähn rähn rääk reht rent riit rihm rind rist 
room ronk rood ront roht rõõm ruut saan saks 
sant sahk sahwt salw sälg särg särk feep sein 
stlg siil sild sirk siht siid sirp soou sõit sõim 
sõlg sõõrd suits sulg sülg suur tahm taat tark 
taks taht taar täht telk tiiw tint tilk topo tont 
toos torn tõrw tõhk tõrs tuum tuhk tuhn tuul 
tulp tüür trahw Waat waen waim waht waks 
waik wars wälk wärw wähk wals weel wend 
wcst wiil wiin wits wiht wihm Wilt wiol wits 

wolt woor wärk wõit wõlw würst. 



Laps 011 luht Silm on Öni. 
Lind on cil Mccl on pcas. 
Š\ocv on wiks. Kan on maas. 
Hunt on hal. Piim on röösk. 
Ronk on innst. Koor on paks. 
Sõrm on pitk. Saun on soc. 
Sant on kchw. Scp toitu. 
Mul on pilt. Suits kanb. 

Sul on sulg. S a sööd mct. 
Tal on tint. Ta joob wct. 

Ab-bi as-tcl cs-sik 
addcr at-las 
ag-gar Hab-bc 
ah-hcl Eb-ba häd-da 
'ck-kcn cd-dcw hag-gan 
al-tar ch-ha hai-^c 
al-Ins ci-lc hal-lc 
al-lam ck-sind ham-mas 
am-ino cl-law haiit-wärk 
an-kiir cm-mand hcl-dc 
ap-tck cn-nam Ijimrntö 
ar-sin cr-rcl ho-las 



hop-mali 

Iah-ho 
jäm-me 

ih-llus 
ilm-fi 
il-lus 
il-wcs 
io-tc 
iw-wa 

Kab-bel 
Kad-ri 
kab-bc 

kcr-rcs 
keh«ha 
Kei-ftr 
kir-rik 
kit-stw 
kot-üw 
Feinal 
kös-tcr 
kub-jas 
kuh-hi 
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kut-sar 
kllt-sik 

Lab-ba 
läw-wc 
lag-gi 
lcp-pik 
lib-lik 
lo-tus 
lor-ri 
lüp-sik 
lilü-sik 
lust-jab 
lut-tik 

Mab-be 
ma-tee 
mah-he 
mät-tus 
män-nik 
mer-ri 
lncs-si 
min-nel 
mo-llar 
mus-tik 

Na-bcr 
nac-llc 
nnoreö 
ne-gn 
nin-na 
niis-kllg 
näm-mik 
nöb-rus 
naas-kcl 
nur-rin 

Od-lik 
ob-ba 
ok-kas 
or-raw 
or-ri 
011*110 

oo-sa 

Pad-ber 
pah-mas 
pck-kcr 
pch-mc 
pih-lak 
pip-par 
Pmnt-jus 



por-gcmd 
pör-mmid 
siuh-has 
Prees-tcr 
pris-ke 

Rab-bc 
raud-stp 
rag-gllsk 
rah-was 
rais-kus 
rak-kc 
ram-mo 
ran-gid 
reh-nung 
rik-kas 
roi-gas 
rus-sik 
rüp-pc 
rät-tik 

sag-gc 
scd-del 
fit-tik 
sir-gc 
for-rtn 
Sul-taii 
süd-da 
söb-ber 
siid-dc 

Tab-ba 
täd-di 
tak-jas 
te-ner 
Tia-kon 
tis-lär 
tom-pahk 
tor-ro 
tub-li 
tüt-tar 
tän-naw 
töb-bi 

Ub-ba 
ud-do 
Ul)-klls 
ük-sik 
ülss-jas 
ilmb-ne 
llrt-sik 
us-fin 

Wab-rik 
wad-dcr 
wac-nc 

wah-hcr 
waik-ne 
wci-ke 
win-nal 
wiim-nc 
wöt-ti 
wlir-rin 
wär-raw 
wör-ro. Sa-bas 

sad-dam 



Laps õppib. Korsten suitseb. 
Kanna siblib. Silm watad. 
Sigga tustid. Kõrw knlcb. 
Lammas mäcb. Ninna nullskab. 
Härg hammnb. Südda tuuueb. 
Wars hirnub. Meel mõistab. 
Hunt ullub. Keel rägib. 
Jännes jookseb. Kassi katsub. 
Kül leudab. Jalg astub. 
Tuul puhhub. Mättas maddal. 
Weis kõigub. Mäggi kõrge. 
Tulli põlleb. Pastal katki. 
Künal kustub. Lumnu tuiskab. 

Laps! ärra olle laisk mitte, 
Õppi norelt ramat kätte, 
Et sost saaks üks auwäärt mees, 
Keige ilma rahwa ees. 
Endal teed ka hea meelt, 
Kui weel õppib Wcunc keelt. 
Ei sul laiskus ennam aita, 
Wenne keel ci olle laita. 
Wõttad liisko, saab sost soldat, 
Omma armsaid koio jättab; 
Lähhäd sure Wenne male, 
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Oige usso Keisri male. 
Seäl saad tunda hea meelt, 
Kui sa mõistad Wenne keelt. 
Tahhad endal asjo osta. 
Wenne mujal oskad kosta. 
Mõnnel kohhal olled ööd, 
Tõused ülles, küssid teed. 
Arro sades sinno juttusi, 
Wenne mees õige ruttust, 
Kohhe sinno tahtmist täidab, 
J a sul õiget teed näitab. 
Olleks kül' sul Wenne maal, 
Rikkal ehk ka kehwal aial, 
Paljo rahha, kulda, waske, 
Wenne kcleta seäl raske. 
Tahhaks sinna wahhest minna, 
Moskwa ehk ka Pihkwa linna, 
Ärra eksid hõlpsast teelt, 
Kui ci mõista Wenne keelt. 
Katsu sa siis warra, hilja 
Kanda Wenne kele wilja. 
Õppi teised kclcd ka 
Egga need sul kahjuks sa, 
Et sa ci saaks kuskil häbbi, 
J a saaks kcikis paikus läbbi. 

2 



Ab-bi-mees 
ad-ra-ma 
ag-ga-nik 
ah-has-tus 
ak-na-luut 
al-lus-tus 
am-mu-gi 
an-ger-jas 
äp-siar-dus 
är-ri-tus 
as-su-tus 

Eb-ba-ust 
ed-de-wus 
eh-hi-Ms 
ei-la-ne 
ek-si-tus 
el-la-tand 
en-na-mast 
Eest-la-nc 

Häd-da-lik 
hag-ge-rik 
hak-ka-tus 

hal-las-tus 
ham-mus-tus 
ho-le-lik 

Iah-hi-mces 
jal-la-kas 
jäl-les-tus 
jäm-me-dus 
järg-min-ne 
jät-min-ne 

Ka-ba-kas 
kad-de-dus 
kaht-la-ne 
kal-la-mees 
kam-mit-sts 
kap-sa-ma 
kar-ris-tus 
kas-si-nus 
kaw-wa-lus 
kew-wa-di 
kihl-wed-do 
köl-wa-to 
kol-la-ne 
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kuk-ko-Iind 
kül-li-met 
Kun-nin-gas 
Krist-la-ne 

Lab-bi-das 
lat-ti-kas 
lib-be-das 
lib-li-kas 
lin-na-std 

Wa-si-kad 
met-sa-ma 
min-nes-ws 
mon-nin-gad 

Nal-ja-kas 
när-was-ws 
nel-jan-dik 
nob-be-dus 
nör-gas-tus 
nöu-and-ja 

Ob-li-kad 
om-ma-ne 
or-ja-wits 

öu-na-pu 
öp-pe-tus 
Öi-ge-ust 

pag-ga-nad 
pah-han-dus 
pal-lis-tus 
sie-ni-ke 
pel-le-tus 
piM'Me-dus 
Po-la-ma 
pur-ri-kad 

Rab-ban-dus 
räg-ga-dik 
ram-mas-tus 
ras-wa-ne 
rent-meis-ter 
rist-min-ne 
RootS-la-ne 
rop-si-ma 
ros-te-tand 

Sa-di-kud 
fag-ga-rad 
sah-ha-raud 

2* 
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Saks-la-nc tör-wa-nc 
sal-wa-ma tud-di-mus 
sau-na-mecs Turk-Ia-ne 
säd-de-med 
seg-ga-dus Ud-du-nc 
stl-lc-tus ül-len-dus 
fig-gi-bus ül-li-kond 
sin-ni-kad umb-roh-hi 
fog-ga-ne üm-ma-rik 
sul-la-ne Us»fi-NUS 
süg-ga-wus 

Wab-ba-dik 
Tab-ba-luk warb-la-nc 
tas-san-dus war-ran-dus 
Tes-ta-mcnt wid-dc-wik 
tc-nis-tlls wi-wi-tus 
tig-ge-dus wõlg-la-ne. 
tom-min-gas 

Annas laps! olle terrane häid asjo õppima. 
Ärra kaewa mitte ennese talenti mulda, mis 

Jummal sulle on kinkinud, waid prügi sedda omma 
kassuks. 

Tarkus on walgus, agga rummalus on pimmedus. 
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Õppinud innimcst auustllkse kcikis paikus. 
Hoia ennast tarkade pole, nende käest wöid sa 

head öppctnst sada. 
Kcik tarkns tnlleb Iummalast; sepänast pällu 

scdda Tcmma käest. 
Släieö keik omma ello aeg õiges uskus Issanda 

palle ees, õlle taieste wagga. 

3. 

Ab-bi-ka-sa kur-was-ta-ma 
ad-ri-ken-ne kär-me-min-ne 
ar-ro-lin-ne Lah-hu-ta-ma 
as-tu-min-ne- lan-ge-min-ne 
Ek-si-tus-sed lam-ba-ken-ne 
Ham-mus-ta-ma lap-fu-ken-ne 
har-jo-ta-ma lib-bi-st-ma 
hir-wi-ta-ma lööt-su-ta-ma 
Iän-da-min-ne Män-gi-min-ne 
jäg-ge-le-ma mär-ka-lnat-ta 
jah-wa-ta-ma mül-lis-ta-ma 
Kah-het-st-ma Nae-Ia-min-ne 
kad-du-mat-ta nik-ka-tus-sed 
kel-la-lö-ja nop-pi-mis-sed 
fir-jo-ta-jci no-mi-mis-seks 
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Dl-le-mm-ne Sag-gi-min-ne 
ösi-pi-min-ne sas-si-mat-ta 
öi-gcfe-fa-rna sos-si-st-ma 
öe-ru-min-ne sosi-pi-lin-ne 
Pal-lu-min-ne Tar-ga-meel-ne 
sie-ni-km-ne ter-weks-sa-ma 
pik-ker-gu-ne Un-ne-näg-go 
pit-si-ta-ma us-su-ta-ma 
Reh-hen-d'.ima War-rc-min-ne 
reh-ti-peks-ma wöit-le-mis-seks 
risis-me-kar-wad wit-sa-and-ja 
roh-he-lis-std wär-ns-tus-stks. 
rut-tc-min-ne 

6. 
Aw-wal-da-min-ne 
ül-les-ar-wa-ma 
är-ra-and-min-nc 
aw-wi-ta-mat-ta 
un-nus-ta-min-ne. 

7. 

Är-m-lun-nas-ta-ma 
süd-da-me-tun-nis-tus. 



In-ni-mcs-se-ar-mas-ta-ja. 

M õ n n e d j u t t u d . 

Üts rikkas Ateni linna mees küssis targa Äris-
tippi käest, mis ta peaks wõtma temma Paia õppeta-
misse eest, kedda tal nou olli temma jure koli panna? 
Aristip nõudis temmal tuhhat trahma rahha. Kuida 
tuhhat trahma rahha! karjus Ateni linna mees; ma 
wõin ennesele teenri selle rahha eest osta. „Osta 
ennesele", kostis talle Aristip, „si is sul saab kaks 
ollema." Nende sannade al ütles temmale Aristip 
ette, et temma pöial sawad nisammasugguscd waimo-
pudussed ollema, Missuggused teenrilgi on, kui tal 
kahjo on prukida tarwitawat kullo omma lapse hea 
ülleskaswatamisse tarbeks. 

Kaks noort meest, kelle seast üks olli rikkas ja 
rummal, agga teine kehw, mõistlik ning auus inni-
menne, kössisid Temistokli tüttart. Temistokl andis 
tedda wiimsete; agga et suggulased sedda wägga im-
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mets pannid, siis ütles ta neile: , M u l parrem 
on üts innimenne i lma rikkuseta, kui rikkus 
ilma innimessea." 

Stsilcr, kellel olli paljo lapsi, olles surrcmas, 
kutsus neid omma ette, ning jäggas neile iggaühhele 
kimbo nolesid, ja käskis iggaüht omma korraga katki 
murda. Agga nemmad pannid selle wasto, ööldes 
sedda, et se ei olle wõimalik. Stsilcr sedda ärra-
nähhes, wõttis need nolcd lahti, ja murdis neid katki 
üks hawal, ning hakkas räkima neile sedda: „Se l lest 
peate teie õppima, mo lapsed, et kui teie säte 
ellama ühhcskoos ja ühhel melel, siis ei sa 
teie mit te i lmaski ärrawoedetud ollema, ja 
teie wihhamehhed kartwad teid; agga kui 
selle wasto teie seas sünnib lahkuminne, 
siis sattute teie nödrussc sisse, ja wõite 
sada hõlpsaste ärrawõidetud/ 

Üks issa ärrasurrco, ütles omma lastele: „Kuulgc 
mo p ö i a d : mo aedas on mul la a l l a kaewa-
tud üks w a r r a n d u s , agga sedda kohta ma 
teile ci wõi n immetada ; sel lepärrast , et kni 
teie sowitc sedda katte sada, siis kacwagc 
keik mnld järgi möda ül les ." Pöiad lotes 
leida warrandust, täitsid issa käsko, agga ei leidnnd 
ühtegi: agga kui üllcskacwatud muld kandis rohket 
wilja, siis tundsid nad ärra, Missuggust warraudust 
issa neile olli jätnud. 
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Eshin, olled üks waene innimenne, tulli Sokrati 
jure ennast temma holeks andma õppetusse alla, ja 
ütles temmale: „et temmal ühtegi ci olle anda 
talle, muud kui ükspäinis issiennast." „Anna 
siis issiennast", ütles Sokrat, „kül ma siis teen 
sind so ennese tarwis panamaks." 

Diogen olles wälja aetud omma issa-maalt, 
läks ärra Kreka-male Atcni linna, kus sel aial öppc-
tussed ollid wägga õitsewas scisussts, ja kelle ülle 
olli iggal pool könne, et keigil temma koddanikkudcl, 
ni hästi suurtsuggu rahwal, kui allamatel piddi 
ollema õppetussest walgustud mõistus. Sepärrast 
sõites linna lähhedale, tulli tal mõttesse sedda iggale 
pole laiale läinud könuct järrelckulada ühhe karjase 
käest, kes lamba karjas olli jõe äres, kelle ülle ta 
mõtles, et ka se karjane piddi wissiste üks õppinud 
innimenne ollema. Minnes temma jure küssis ta 
temmalt äkkitselt: M i s l in se on, kas paljo 
lambaid, kas jõggi süggaw, mis so nimmi?" 
Karjane mitte suggugi aega wiites, kostis talle: 
„A ten i , kolm sadda, pölwist sadik, Nattcus." 
Se ruttulinne ja lühhcldane karjase wastus olli 
wägga Diogcni mele pärrast, ning andis talle weel 
ennam lusti olla Atcni linnas. 

5 



Hommiko palwed. 

Unnest üllestõustes ja silmad ärrapes-
tes, \a seisma waggaste pühha kuio ette, ja 
r i s t i tähte ennese ette tehheo, siallu I s s a n -
dat J u m m a l a t nenda : 

Issa, ja Pola, ja Pühha Waimo nimmel. Amen. 
Oh Jummal, olle mulle pattusele armolinne! 
Issand, Jesus Kristus, Jummala Poeg, heida 

armo meie peäle Omma Keigcpuhtama Emma ja 
keige Pühhade palwcttc pärrast. Amen. 

Ma tännan Sind, oh Issand mo Jummal, et 
S a mind olled kaitsnud sel ösel ja mind ülles 
aitanud Sinno auustamisstks. 

Au olgo Sulle, meie Jummal, au olgo Sulle. 
Taewane Kunningas, S a Trööstja, S a toe Waim, 

Kes S a kcikis paikus olled, ja keiki täidad, S a hea-
duste warrandus, ja elloandja, tulle ja ella meie sees 
ja puhhasta meid keigcst rojussest ja peästa meie 
hingesid, S a Õnnis. 

Pühha Jummal, Pühha Wäggew, Pühha igga-
wenne, heida armo meie peäle (kolm korda). 
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Au olgo Issale, ja Pöiale, ja Pühha Waimule, 
ni hästi nüüd, kui ikka ja iggawesstks aiaks. Amen. 

Keigepühham Kolmainus! hallasta meie peäle; 
Issand, puhhasta meie pattud; Wallitseja, anna 
andeks meile meie üllcastmisstd; Pühha, tulle meid 
katsma ja arsti meie nödrusfcd Omma nimme pärrast. 

Issand heida armo, Issand heida armo, I s -
sand heida armo. 

Au olgo Issale, ja Pöiale, ja Pühha Waimule, 
ni hästi nüüd, kui ikka ja iggawesstks aiaks. Amen. 

. Meie Issa, Kes Sa olled taewas, pühhitsetud 
sago Sinno nimmi, tulgo meile Sinno riik, Sinno 
tahtminne sündko kui taewas, nenda ka Ma peäl, 
meie iggapäwast leiba anna meile tännapääw, ja 
anna meile andeks meie wõllad, kui meie andeks 
anname omma wõlglastele, ja ärra sada meid mitte 
kiusatusse sisse, waid peästa meid ärra sest kurjast. 
Sest Sinno pärralt on se riik, ja se wäggi, ja se 
au iggaweste. Amen. 

Sinno jure, Sa innimeste armastaja Wallitseja, 
tõttan ma unnest üllestõustes, ja Sinno teggudele 
walmistan ma ennast Sinno hallastusse läbbi, ja 
pallun Sind: aita mind iggal aial igga asja jures, 
ja peästa mind ärra kcigist ilmalikkuist kurjist asjust 
ja kurrati eddanemistest, ja te meid önsaks, ja sada mind 
Sinno iggawesse kunningrigi sisse; sest Sinna olled 
mo Loja, ning igga headusse murretseja ning andja, 
Sinno peäle pannen ma keik omma loiust, ja Sulle 
sadan ma au, nüüd ja ikka ja iggawesstks aiaks. Amen. 

3* 
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Keiftepühhamale I nmma la Gmmale*). 

Oh Iummala Emma neitsi, römusta ennast 
Maria, Kes Sa õlled armo sanud. Issand olgo 
Sinnoqa,- õnnistud õlled Sinna naestc fcäs, ja ön-
nlstud on Sinno ihho siiggu, sest Sinna õlled meie 
hingede Önnisteggiat ilmale tonud. 

Te lahti meile hallastusst nkscd, S a õnnistud 
Iummala Ilmaletoja, et meie, kes meie S o peale 
lodamc, hukka ei saaks; waid et meie häddast ärra 
peäsetsime Sinno läbbi; sest Sinna õlled Kristlikko 
suggu õnnistus. 

Kaitsjale Ing l i le . 
Oh Iummalik Inqel, mo Pühha Kaitsja, hoia 

mind kciqe wastolisse kiusatusse eest, et ma ühhcgi 
patto läbbi Iummalat ei wihhastaks, ja pällu minno 
eest Issandat, et Ta mind Omma kartuse sees kin-
nitaks, ja mind Omma headusse wäärt sullaseks 
teeks. Amcn. 

'Palwolik appihündminne sette Pühha Õnsale, 
kelle nimme sa kannad. 

Pällu Iummalat minno eest, Pühha Iummala 
mclcsiärralinne (nimnri), sest ma tõttan keigest süd-
dnmest sinno, se kärme aitaja ning minno hinge 
eestpalluja pole. 

* ) Üpris pühha Neitsi Maria on Sammala ©inina, sepär» 
rast ct Tciulna on ilmale tonud Siimmalmniimft Icsilst Kristllst. 
Wata Matt. 1 Peat. 23 salm; iiut. 1. 43. 48 ; Jaan. 1. 1; 
Laul. 45. 13. 18. 
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Palwe Kunninga eest. 

Lunnasta, oh Issand, Omma rahwast ja õn-
nista Omma pärrisossa, ning anna wõito meie Oige-
usso Keisri Aleksandri Nikolajcwitsile Temma waen-
laste ülle, ja kaitse Omma ristiga Omma ellopaika. 

Gllawatte terwise ja önsaks teggemisseparrast. 

Te önsaks, oh Issand, ning halasta meie Keige-
waggama, Issiwallitseja, Sure Keisri Herra Aleksandri 
Nikolajewitsi ja keige Kunningliko Sugguseltsi peäle, 
mo waimoliko issa, mo wannematte, suggulaste, 
üllematte, heateggiatte ja keige Oige-usso Kristlikko-
innimeste peäle. 

Snrnutte parrast. 

Mõtle, oh Issand, Omma hingama läinud sul-
laste (nende nimmed) ja keige mo hingama läinud 
suggulaste ja heateggiatte, ja keige Öige-ussoliste 
sõameeste hingede peäle, kes usso, Kunninga ja issa-
ma eest soas omma ello on jätnud, ning anna neile 
keik nende tahtmisfega ja tahtmatta tehtud paitud 
andeks, ja kingi neile taewaliko Kunningriki. 

Gnne igga to hakkatust te r ist i ette ja ütle: 
Õnnista, oh Issand! 

Pärrast igga to lõppetust te r ist i ette ja ütle: 
Ma tännan Sind, oh Issand mo Jummal. 



C*mtc lõuna la õhto söma aega loe I s s a neeie 
palwet, ehk: 

Keikidc silmad lootwad, Issand, Sinno peäle, 
ja sinna annad neile nende röga ommal aial. Sinna 
teed lahti Ommad helded ning rohked käed, ja täidad 
keik mis ellab, hea melega. 

Pärrast lõuna ja õhto söma-aega üt le : 

Wa tännan Sind, oh Kristus meie Jummal, 
et Sa mind olled täitnud Omma mapeälste headus-
tega; ärra jätta mind ka mitte So taewa Kunning-
rigist ilma. 

O h t o - p a l w e d . 

Issa, ja Pola, ja Pühha Waimo nimmel. Amen. 
Oh Jummal, olle mulle pattusele armulinne! 
Meie Issa, Kes Sa olled taewas j . n. t. s. 
Issand meie Jummal, keik sedda, mis ma ollen 

pattustanud se pääw, sannaga, teoga ja mõttega, 
anna mulle andeks, kui helde ja innimeste Armas-
taja; anna mulle üht rahholist ja waiksel und; sada 
Omma kaitsjat Inglit, kes mind warjab ja kaitseb 
keige kurja eest; sest Sinna olled meie hingede ja 
ihhude kaitsja, ning Sulle Issale ja Pöiale ja 
Pühha Waimule sadame meie au nüüd ja ikka ja 
iggaweseks aiaks. Amen. 
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Keik mo lotuft pannen ma Sinno peale, oh 
Iummala Enima, kaitse mind S o warjo al. 

Oh Kristasse Ingel, mo pühha kaitsja, anna 
mulle keik andeks, mis ma tännapääw ollcn paitus-
tanud, ja peästa mind kcigest mo wastolissc waen-
lase kurjussest, et ma ühhegi patto läbbi omma 
Iummalat ei wihhastako: ja pällu mo pattuse ja 
kölbmatta süllast eest, et S a mind näitaksid Kcige-
pühhama Kolmainusc, ja mo Issanda Icsusse Kris-
tusse Gmma ja kcige Pühhade headusse ning hallas* 
tusse wäärt ollewad. Amen. 

No lotus on Issa , mo warjopaik Poeg, mo 
kaitsminne Pühha Waim: oh Pühha Kolmainus, 
au olgo Sulle. 

Ma tännan Sind, oh Issand mo Iummal, 
kcige Sinno hcatcggcmiste eest. 

Heites asseme peale, te r ist i ennese ette ja 
asseme peale, ja üt le: 

Warja^mind ümber, oh Issand, Omma kalli 
ja ellawaksteggewa Risti wäega ja hoia mind keige 
kurja eest. Dnen. 



saatmatta ollid, ning andis neile kordasaatmist kue päwaga. 
Essimessel päwal lpi Temma walgust. 
Teisel päwal taewa-lautust ehk sedda nähtawat taewast. 
Kolmandamal päwal lahhntas ta wet maast ärra, ja 

käskis maad kaswatusfi tärkada. 
Neljandamal päwal loi Ta päikest, ku ja taewatähta. 
Wiendamal päwal — kallo ja lindusid. 
Kuendamal päwal mapeälsid ellajid ja wimaks innimest. 
Innimesse ihho loi Jummal mullast, ja puhhus tem-

ma sisse üht mõistlikke, surrematta hinge. 
Seitsmendamal päwal puhkas Jummal keigist Omma 

tö-teggudeft, ja pühhitses tedda selle tarbeks, et innimenne 
sedda seitsmendamat päwa isseärranis Jummala tenistus-
seks pühhitseks. 
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Essimeste innimeste õnnis põlli. 
Gsfimesse mehhe nimmi olli: Adam, agga essimesse 

naese nimmi: Gwa. 
Jummal loi Gwa ühhest külje-luust, mis Ta Adamift 

wõttis temma maggamisse aial. 
Innimessed on lodud Irnnmala näo järrele. Jummala 

näggo ei olle mitte ihhus, sepärrast et Jummalal ei olle 
mitte ihho; waid hinges, puhtas meles ja puhhas tahtmisses. 

Adam ja Gwa ellafid paradifis, ühhes illusas aedas, 
mis Jummalast nende tarbeks olli walmistud. 

Ni hästi paradisi, kui keik maad, ja keiki mapeälsid 
lomi andis Jummal innimeste wallitsusse alla. 

Keigeüllem paradisi puist olli ello pu. Innimessed, toites 
endid temma wiljast, ei piddand ärrasurrema ihhugi polest. 

Innimesse kohhus olli Jummalat tunda ning armas-
tada; ja selle sees seisis keigeennamist temma õnnis põlli. 

Jummal käskis tedda ka sedda paradisi arrida ja 
hoida; ja kelas tedda ärra ükspäinis ühhe pu wilja sõmast, 
mis hea ja kurja tundmisse puuks hüti, ja ütles temmale, 
et kui ta selle pu wiljast sööb, siis ta ärrasurreb. 

^pat, snrm ja peastmisse lotus. 
Gnne innimest loi Jummal waimusid', kedda hütakse 

Inglideks. 
Üks neist waimudest, mõnne tenuna aita heidetud \vaU 

mudega, uhkeks sades, jättis mahha Jummala sannakuul-
mist; ja sai kurjaks ja õnnetumaks maimuks. Tedda hü
takse kurratiks. 

Kaetsedes innimeste onnist põlwe, kurrat läks maddo 
sisse, ning awwatelles Gwa sedda ärrakelatud wilja söma. 
Gwa awwatelles Adamit ka sellesse. 

9tendawisi, sües ärrakelatud wilja, essimesed inni
messed eksisid, se on, teggid Iuulmala kässo wasto. 
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Jummal aias Adamit ja Gwa paradisist wälja Ma 
peäle, kellest Ta wõttis Omma endist õnnistamist ärra, ja 
nende peäle tullid ärrakurnawad waewad, tõbbed ja surm. 

Keik innimesed sünniwad Adamist, kes patto olli tei-
nud, ja sepärrast sünniwad keik patto pole kippumissega, 
tewad patto ja seiswad hukkamöistmisse al. 

Siiski Jummal, Omma hallastusse pärrast, andis 
innimestele totust lahti sada kurratist, pattust ja keigist 
häddadest, mis pattnst tul l id; Teinma tõotas, et naesest 
üks Lunnastaja piddi sündima, kes ärrawõidab maddo, se 
on, kurratit. 

I n n i m e s s e f i i g g n enne wee u p p u t u s t . 

Adann essimenne poeg olli Kain, teine Abel. Kain 
olli põllomees; Abel lainmaste karjane. 

Ükskord töid nelninad Innmmlale ohwrit: Kain pöllo 
wiljast, agga Abel karja cssisündinud komadest. Jummal, 
nende süddameliko mõttid tundes, näitis Abelile Oinma 
heamele märki, agga Kainile nutte. , 

Kain kaddedusse ja melepahhandusse pärrast tappis 
omma wenna Abeli ärra. 

Jummal nedis sedda tapjat ärra, ja Kain ei leidnud 
kuskilgi pärrast sedda rahho egga warjopaika. 

Abeli assemele andis Jummal Adamile kolmandamat 
poega — Setti. Settift sündsid jnmmalakartlikwd inni-
messed, agga Kainist üllekohtused. 

Setti järreltullejatte seas olli isseärranis kulus jum-
malakartusse polest Guok. Teinma teggi nenda Jummala 
mele pärrast, et tedda wõeti ellusalt ülles taewasse. 

Aega möda Setti järreltullejad hakkasid ühhendama 
endid abbiellude läbbi Kaini järreltullejattega, ja se läbbi 
peaaego keik innimessed said pöratseks, ja wimaks Noa ilks-
päinis jäi öiglasseks ja Jummala heamele wäärt. 
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W e e - u p p u t u s . 

Jummal kaotas ärra sedda pöratseks sanud innimesse 
suggu wee-upputusse, se on, keikis paikus wee - töusmisse 
läbbi, agga õiglast Noa wallitses Ta wälja innimesse suggu 
pitkendamisseks pärrast wee-upputust. 

Sepärrast käskis Temma Noa üht kasti, se on, suurt 
laewa tehha. Enne wee-upputusse kättejõudmist läks Noa 
omma perrekonnaa laewa, ja wõttis liggi lojustest, mets-
ellajattest ja lindudest üksikud pärid, agga mönningaist seitse 
pari, et nemmad uest olleks wõinud siggida pärrast wee-
upputust. 

Pärrast wee-upputusse lõppetust tõi Noa Jummalale 
tänno ohwrit omma peäftmisse eest. Armolisseks sanud 
Jummal tõotas, et ennam ial üht ülle mailma wee-uppu-
tust ei pea sama. 

I n n i m e s s e s u g g u p a r r a s t wee - u p p u t u s t j a 
r a h w a k o n d a d e ü l l e s t u l l e m i n n e . 

Noal ollid kolm poega: Sein, Ham ja Iewet. Neist 
sündisid pärrast wee-upputust keik innimessed. 

Ham ei olnud auandlik omma issa wasto ja kaotas 
sepärrast temma õnnistamist ärra. Hami järreltullejad 
ollid üllekohtused. 

Aega nwda ellowiside pöratseks saminne läks laiale 
ka Semi ja Ieweti järreletullcjatte seas, ja läks ni kaugele, 
et nad koggoniste hakkasid Jummalat ärraunnustama. Agga 
et uende süddame tunnistusse sisse jäi se tundminlle, et 
ilma Jummalata ei wõi olla: siis tulli neile mõttesse auus-
tada Jummala assemel päikest, kuud ja muid lomi. Sedda 
eksimist hütakse woora jummala tenistussea. 

Sündides ühhest innimesest, innimessed räkisid üht 
keelt, ja ollid üks suggu. Kõrkus andis neile tühja nou 
ehhitada üht linna ja torni taewast sadik, et nad piddid 
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kuulsaks sama. Nuhtlussea selle eest, Jummal seggas 
nende keled ärra, nenda et nemmad ennam teine teisest 
arro ei sanud, ja piddid laiale minnema mitmele pole. 
Nenda sündisid ^mitmesuggused rahwad, kes mitmesuggusid 
kelesid rägiwad. 

A b r a a m j a te ised G b r e a r a h w a P e a w a n n e m a d . 

Et innimeste seas tössise Jummala tundmist ning 
auustamist üllespiddada, wallitses Jummal Abraamit selle 
tarbeks wälja Semi sugguarrust, kes, ellades woora jum-
mala teniatte seas, tundis ning auustas ainust tossist 
Jummalat. 

Jummal käskis tedda mahhajätta onuna kodda, omma 
sugguwõssa ja issamaad, ja ärraminna woorale male, mis 
Ta temmale pärrandusseks lubbas anda. Abraam uskus 
Jummala tõotust, ja läks ärra Kaldea maalt Kanaani male. 

Et Abraamit kinnitada usso sees, näitis Jummal talle 
Gnnast unnes ning awwalikkult. 

Ükskord ilmus Jummal Abraamile ja tõotas tedda 
ühhe sure hulga rahwa issaks tehha ja isseärranis temma 
Jummal olla, — ja teggi temmaga üht seadust, kelle mär-
giks olli ümberleikaminne. Selsammal aial tõotas Jum-
mal Abraamile üht poega Isaaki anda. 

Üks teine kord näggi Abraam kolm tekäiat ja kutsus 
neid ennese jure puhkama ja woõrussele. Nähti, et nende 
tekäiatte näus Issand olli ja kaks Ingl i t Temmaga. Issand 
kinnitas Abraamile, et talle aasta pärrast üks poeg piddi 
sündima. Se läks tõeks, ehk kül Abraam sel aial jo sadda 
aaötat wanna olli. 

Abraami usko ja sannakuulmist näitis Jummal ees-
märgiks järreltullejattele isseärranis se läbbi: Temma käskis, 
et Abraam piddi omma ainosündinud poega Isaaki Tem-
male põlletamisse ohwriks toma. Abraam ehhitas wibi-
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matta ühhe altari üttes, panni puid ta peale ja nende 
peale Ifaaki; ja tõstis jubba nugga, tedda ohwerdada; agga 
Ingel, Iummala kässo peale, tõmbas temma kät taggasi. 

Selle sannakuulmiose parrast õnnistas Iummal ei 
mitte ükspäinis Abraamit, waid Temma tõotas ka onlüs-
tada keik rahwast Ma peal temma seemne sees. Se tähhendas, 
et Abraami suggust mailma Önnisteggia piddi sündima. 

Isaakist sündis Jakob, kedda teisiti Israeliks hütakse, 
agga Jakobist kaksteistkümmend poega: Ruben, Simeon, 
Lewi, Inda, Tan, Nawtali, Kad, Aser, Isaskar, Sebulon, 
Iosep ja Penjantin. Keik nemmad hütakse Patriarhideks, 
se on, Peawannemiks ehk Gbrea rahwa suggu-üllemiks. 

(Dbrea r a h w a s G g i p t l l s f e m a a l . 

Omma poegade seast Jakob armastas isseärranis 
Iosepit temma ilma süta ja liht mele parrast. Iosep näggi 
ja rakis ülles unnenäggufid, mis ettekulutafid, et temma 
wennad tedda kummardama sawad; sellepärrast wihkasid 
tedda temma wennad, ja musid tedda sallaja ärra Ggip-
tusse male. 

Selle woöra jummala kummardajatte Ma sees jäi 
Iosep truuks tõsfise Iummalale, ja Iummal teggi tedda 
kuulsaks. Iosep selletas Waraole, Ggiptusse-ma kunningale, 
temma unnenäggemissi, mis ettekulutafid parrast seitsme-
aasialist wilja figgidust seitsmeaastalist nälga. Warao 
andis ta holeks wilja walmistada nälja aastade peale, ja 
sellepärrast teggi tedda ütlemaks enda järrel. 

Kui nälg hakkas, tullid Iosepi wennad Egiptusse 
male nisso ostma. Iosep andis neile andeks, ja kutsus 
neid, ühheökoos omma isfaga, Egiptusse male. Gbrea 
rahwas jäid senna ka parrast Jakobi ja Iosepi surma, ja 
sigginesid wägga. 

Uus Egiptusse-ma kunningas hakkas Ebrea rahwast 
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pelgama kui woorid assutajid. Ta hakkas nendega tui 
orjadega umberkäima; pudis neid rammotomaks ja jõueto-
maks tehha raske orjuste läbbi; agga wimaks käskis nende 
mehhesuggu lapsi ärratappa. Et neid hukkatusse eest hoida, 
ja neid ärrapeästa, läkkitas Jummal neile nende suggu-
arrust Mosest. 

Kui Moses sündis, siis pudis temma emma tedda 
warjata, et Egiptusse rahwas tedda ärra ei tappaks; agga 
kui tedda warjata kogguniste wõimalik ei olnud, siis wiis 
ta tedda jõkke ja laskis tedda piggitud korwi sees wee peäle. 
Seäl leidis tedda Ggipwsse-ma kunninga tüttar ja kaswa-
tas tedda ülles kui omma poega. Agga Moses tahtis 
parrem Jummala rahwaga kauuatada, kui pagganattega 
wallitseda, ja sepärrast põggenes ta Warao koiast ärra. 

Pärrast tulli ta Jummala kässo peäle Warao ette 
omma wenna Aaroniga ja nõudis Jummala nimmel, Ebrea 
rahwast ärralasta Egiptusse maalt. Kui uüüd Warao sedda 
kmüda ei wõtnud : siis teggi Jummal suri imme - teggusid 
ja lõi Egiptusse rahwast mahha mitmesugguste nuhtlustega, 
kelle hulgas wiimne olli, et ühhel ösel üks Ingel igga essi-
sündinud loma Egiptusse maal ärratappis. 

Selsammal ösel wiis Jummal Ebrea rahwast Egip-
tuöse Inaalt wälja, käskides neid, õtse enne tee peäle min-
nemist, pasa söma-aega piddada, ja eddespiddi sedda omma 
peästmisse mällestusseks tehha. 

Pasa kordasaatlninne seisis selle sees, et ohwriks üks 
weata tal tappeti, se on, üks tal, kellel ühtegi pudust kehha 
polest ei olnud, kedda nad sõid waggaste hapnematta leiwa 
ja mörro rohtudega. 

Selle ohwri läbbi näitas Jummal ülles üht eesmärki 
ja selle sarnadust, kuida tõotud mailma Lunnastaja Isse-
ennast piddi ohwriks alldma, innimesse suggu peästmisseks 
kurrati ja patto orjussest. 

Egiptusse rahwas aias Ebrea rahwast tagga; agga 
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Jummal hoidis Ebrea rahwast immelikkul wisil ja hukkas 
Egiptusse rahwast ärra. Kange tormiga jäutas Ta pün-
naft merd ühhest ärra, nenda et Ebrea rahwas temma 
kuiwa põhja möda läbbiläks; agga kui Egiptusse rahwas 
nende järrele läks, kattis se merri neid kinni, ja nemmad 
uppusid ärra. 

Xctäimimtc kõrbes jn sisfemnmek töö tud male. 

Ebrea rahwas läks Egiptusse maalt Kanaani male 
Arabia Ma kõrbest läbbi. 

Wiekümnemal päwal pärrast wäljaminnekut Egiptusse 
maalt, Jummal näitis neile Omma liggiollemist Sinai mäe 
peäl tulle, suitso ja passmla heale sees; ning andis neile 
seadust, kus need kümme käsko sees ollid: 

1. Minna ollen se Issand sinno Jummal, sul ei 
pea mitte teisi jummalaid ollema Minno kõrwas. 

2. Sinna ci pea ennesele mitte teggema ei nikkertud 
kuio egga mingisuggust näggo ei sest, mis taewas ütlewat, 
ei sest, mis al Ma peäl, egga sest, mis wees Ma al on: 
et sa mitte neid ei kummarda egga teni. 

3. Sinna ei pea mitte Issanda omma Jummala 
nimme ilma asjata suhho wõtma. 

4. Mõtle hingamisse päwa peäle, et sa sedda püh-
hitsed. Kuus päwa pead sa tõõd teggema ja keiki omma 
t.eggemisfi ärratallitama, agga se seitsmes pääw on hinga-
misse pääw Issandale sinno Jummalale. 

5. Siuna pead omma issa ja omma emma auus-
tämä, et sinno kassi hästi käib ja sinna kaua ellad Ma peäl. 

6. Sinna ei pea mitte tapma. 
7. Sinna ei pea mitte abbiello ärrarikkuma. 
,8. Sinna ei pea mitte warrastama. 
9. Sinna ei pea mitte wallet tunnistama omma 

liggimesse wasto. 
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10. Sinna ei pea mitte himmustama omma liggi-
messe naest; sinna ei pea mitte himmustama omma liggi-
messe kodda, ei temma põldo, ei ta sullast, egga ta ümmar-
dajat, ei ta härga egga ta eeslit, egga muid lojuksid, egga 
mingisuggust asja, mis so liggimesse pärralt on. 

Need kässud ollid ülleskirjotud kahhe laua, ehk kiwwi 
tahwlide peäle, ja seadusse laekasse pantud, mis kallist puust 
tehtud ja kullaga wäljalödud olli; agga se laekas olli pan-
dud koggodussetelgi ehk ühhe likuwa Jummala templisse, 
mis kanti ühhest kohhast teise. Tenistusse tarbeks telgi 
sees ollid wäljawallitsetud üks Üllempreester, Preestrid ja 
Lewitid Lewi sugguarruft. 

Gt Ebrea rahwas parreln wõisid sada kinnitud uskus 
Jummala sisse, teggi Ta neile paljo immeteggusid nende 
tekäimisse aial körbeö. 

Jummala Ingel käis nende ees, päwal pilwe sees, 
agga ösel tulle samba sees, ja näitas neile teed. 

Kni lieil leiba ei olnud, siis sotis Jummal neid man-
naga, mis hommikuti taewast mahhasaddas. 

Ükskord kui nemmad wet ei leidnud, kuid ükspäiuis 
mörrut wet, siis käskis Iulumal Mofest üht puud senna 
sisse wissata, ja ta sai kõlbawaks jomissele. 

Üks teine kord, kui nad kogguniste wet ei leidnud, 
siis löi Moses Jummala kässo peäle omma keppiga ühhe 
kiwwi kaljo wasto, ja selle seest jooksis fiis nenda paljo 
wet wälja, et küllalt sai kue saa tuhhande Ebrea rahwale. 

Mitte watades keige selle peäle, Ebrea rahwas mitto-
korda nurrisesid Mosesse ja Jummala Ennesegi peäle, ja. 
selle eest said nad nuhheldud neljakümne aastalisse tekäi-
missega kõrbes. 

Liggi selle tekäimisse lõppetust surri Moses ärra. 
Temma assemele Jummal wallitses wälja Iosua (Iesust) 
Nuni poega, kes wiis Ebrea rahwast Kanaani male. 
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Kohtomõistjad ja Kunningad. 
Kanaani maal Ebrea rahwa ülle, pärrast Iosua, 

Nuni Pola, surma wallitsesid kohtomõistjad. Wiimne kohto-
mõistja olli Prohwet Samuel, kes wägga paljo teggi head 
Ebrea rahwale, ja sai neist wägga armsaks ja kalliks petud. 
Agga kui temma wannaduses ankiš wallitsust omma kahhe 
pöia holeks, ja nemmad mõistsid kohhut unrehti; siis Ebrea 
rahwas pallusid panna nende ülle üht knnningat. 

Samuel, Jummala juhhatamisse järrele, kinnitas neike 
kunningaks Sauli, Penjamini sugguarrust, ja wöidis tedda 
pühha salwiga. Agga Saul ei täitllud Jummala tahtmist. 

Temma assemele Jummal wallitses wälja Tawetit 
Iuda sugguarrust. Tawet jubba nores põlwes olli sanud 
tuttawaks rahwale selle polest, et ta soas ühhe lingo kiw-
wiga tappis ärra Koliatit, üht Wilistimeest, kes sure kasso 
ja jõuga olli, ja selle läbbi peästis ärra omma issa-maad 
Wilistide käest, kes, lotes Koliati sure jõu peäle, tahtsid 
orjaks tehha Ebrea rahwast. 

Tawet satis Ebrea kunningriki õitsewa seisusse sisse. 
Jummala juhhatamisse järrele kirjotas ta Laulo-ramato, 
mis prugiti Jummala tenistusse aial koggoduse telkis, nenda
sammoti, kui ka nüüdki prugitakse Koggoduses. 

Tawet olli üks jummalakartlik kunningas, ja temma 
jummalakartus satis temmale isfeärralist Jummala heameelt. 
Temma wõitis paljo rahwast ärra; ta laiendas ja kinnitas 
omma kunningriki: agga, mis keige surem assi, otsego 
Abraam,.vsai ta sedda tõotust, et temma seemnest sünnib 
mailma Önnisteggia, kes peab kui kunningas wallitsema 
iggaweste. 

Taweti assemikkuks sai Salomon, ta poeg. Temma 
on kulus tarkusse polest, mis ta pällus Jummala käest? 
palwe läbbi. Koggoduse te\$i assemele, ttyittö ta Jum
mala auuks ühhe kenna tenrpli Ierusalemlnas. Temma 

4 
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kunninglik wallitsus olli üsna rahholinne. Agga, maitsedes 
rahho, temma langes liakullutamisse sisse, mis raske olli 
rahwale, ja hoidis ennast paggana usso naesterahwa pole. 
Selle läbbi kaotas ta Jummala heameelt ning allamatte 
armastust ärra, ja temma kunningriik, pärrast temma surma, 
jaotas ennast. Kaks sugguarro, Iuda ja Penjamini sug-
guarro, jäid truiks temma pöia Roboamile (Reabeamile), 
agga teised kümme sugguarro hüüdsid omma kunningaks I a -
robeamit, üht Saloinoni allamatte seast. Ja Wata, ühhest 
Gbrea kunningrigist said kaks: Iuda ja Israeli kunningriik. 

Iarobeam, sowides ärraawwatelleda omma allamid 
Jerusalemmast, kuhho nemmad käisid tössise Jummala kum-
mardamisseks, pudis pöörda neid woora jummala tenistusse 
sisse. Se kurjus läks laiale, agga temmaga ka ellowiside 
pöratseks saminne; ja selle läbbi sai Israeli kunningriik 
õtsa. Agga et sesamma kurjus tungis ka Iuda kunningriki: 
siis sai ka temma otsa, agga hiljem kui Israeli kunningriik. 

P r o h w e t i d . 

Wannast wallitses Jummal mönningaid wagga mehhi 
wälja, ning täitis neid Omma Waimuga, et nad teistele 
innimestele piddid Temma tahtmist kulutama. Neid kutsu-
takse Prohwetiaks; sepärrast et nemmad, peäle muud, ka 
tullewid asjo ette ärra kulutasid. 

Pärrast Gbrea kunningrigi jaotamist Iuda ja Israeli 
rigi jakko, ilmusid isseärranis tihti Prohwetid. Nemmad 
kaebasid woora jummala tenimisse ja kurjusse peäle; kulu-
tasid nende pärrast nuhtlust ette; ja trööstisid ja kinnitasid 
waggasid Jummala armo ja peästmisse totusse läbbi. 

Uks wäggew woora jummala tenistusse sõitleja olli 
Israeli kuunrngrikis Prohwet Elias. Temma kulutas kuu-
ninga Ahabile, kes woorid jumlnalid kummardas, üht kolme-
aasialist põuda ja nälga ette; agga et walle jummalatte 
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tühjust ja tössise Jummala wägge üllesnäitada, selle aia 
otsal satis ta tuld taewast mahha ühhe walmistud ohwri 
peäle. Glias ärratas ühhe Sarepta linna naese poega 
surnuist ülles; ta sai kölblikkuks, Jummalaga kõnneleda 
Horebi mäe peäl; ja tedda wõeti wimaks ellusalt ülles 
taewa, otfego Gnoki. 

Prohwetide ettekulutamiste pea-asfi olli se töötud ma-
ilma Luunastaja. Hüdes Tedda Taweti pöiaks, Messiaks 
ehk Kristusseks, se on, Wöitud - mehheks, õigusse Kunnin-
gaks, wäggewaks Jummalaks, rahho Würstiks, tullewa aia 
Issaks, nemmad mitme selgustega kirjotafid sedda ülles, 
kuida Temma seie Ma peäle ilmuma saab; nenda kui: 
nemmad ütlesid ette, et Temma Neitsist sünnib, saab ilma 
paituta ollema, agga meie pattude pärrast kannatab ja 
surreb ärra, et Ta meid Omma kannatanusse ja surma 
läbbi pattudest ärrapeästab; et Jummal innimestele üht 
iggawest seadust saab andma, ja et pärris pagganadgi endid 
Kristusse pole samad pöörma, ja Tedda otsego tossist Ium-
malat kummardaina. 

Inda rahwas Pabiloni maal. 

Israeli kunningriik sai Assun-ma rahwa läbbi otsa, 
nenda et ta pärrast ial ennam ei tõusnud. Suremat hulka 
rahwast widi ärra wangi ja pillutadi laiale keigile pole. 

Iuda kunningriik sai Nebukadnetsari läbbi otsa, kes 
Pabiloni-ma kunningas olli. Jerusalem häwwitadi ärra; 
tempel 'pölletadi mahha; ja surem hulk rahwast widi Pabiloni 
wangi. Siiski ei lasknud Jummal sedda rahwast otsa sada, 
kellest se mailma Lunnastaja piddi sündima. 

Iuda rahwas Pabiloni maal tundsid omma südi Ium-
mala ees, ja parrandasid endid ommast endisest woora 
jummala tenistusse sisse kippumissest, — ja Jummal sai 
armolisseks nende ülle. 

4* 
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(&btea r a h w a t a g g a s i t u l l e k P a b i l o n i w a n g i s t . 

Kurus, Perfia-ma kunningas, wöites Pabiloni kün-
ningriki errnefelc, andis Inda rahwale lubba omlna isfamalc 
taggasiminna, ja ucstc ülleschhitada Ierusalemma linna ja 
temma sees sedda Iummala templit. 

Inda rahwas, Ierusalemlua linna taggasitulles, jäid 
siiski Perfia-ma kunniugatte alla; ja nende kaitsmisse al 
ehhitasid neuimad üht teist templit Icrusaleirnna linnas ülles. 

Prohwet Malakia ütles ette, et Kristns sellefamma 
templi sees saab ilmuma. 

Iuda rahwas, uödder olles, kannatas paljo omma 
naabri rahwa polest, ja peaaego ühtcpuhko näggi ennast 
häddas ollewad nende sagiks sada. Neil willetsail ajul 
trööstisid nad ennast se lotussega, et se töötud Kristus pea 
saab tullcma. Agga paljo neist eksisid, möttcldes, et Temma 
üht mapeälfet kuuningriki tulleb ehhitama, kelle sees nem-
mad kui issaudad wallitsema sawad. 

K r i s t u s s e G e l k a i a I o a n n e s . 

Ierusalemma teise templi Preestride seas olli üks mees, 
Sakarias, kellel olli naene Elisabet. Nemmad mölleiuad 
ollid heateggewad innimessed; agga ellades wannadusseni, 
ollid nad ilma lasteta. 

Ükskord, kui Sakarias templi läks suitsutama, ilmus 
talle Ingel , ja kulutas, et temmale üks poeg, nimmega 
Ioannes, saab sündima, kes Önnisteggia Kristusse eel saab 
käima, ja innimessi Temma wastowötmisse peale wnluus-
tama. Sakarias jäi kahtlema, ja sai nuhtlusscks selle pär-
raft keletomaks, nikauaks, kui talle üks poeg sai sündinud, 
— ja temma hüdis tedda Ioannesfeks. 

Walmistadcs ennast onuua sure tenistussele Ioannes 
ellas kõrbes; kandis kameli karwast riet ja nahk wööd; 
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söi rohhotirtsufid ja metsmet, sedda keigewaesemat ja alla-
mat sööki. 

Iunimala kässo peäle tlmirö ta Iordani jõele; kulutas 
meleparrandamist, ja taewa, se on, Kristusse kunningrigi 
liggitullemist; ja neid, kes omniad paitud üllestunnistasid, 
ristis ta Iordani jões. 

Heafannumi kulutaminne Keigepühhama 
Zeeitsile. 

Warsi pärrast sedda, kui Ingel Ioannesse, se eelkäia, 
sündimist olli ettekulutanud, ilmus Peaiugel Kabriel Keige-
pühhama Neitsi Mariale Natsaretti linnas. Temma olli 
Inda sugguarrust, Taweti sugguwössast, agga Ta ellas 
waefusfes. Ta olli kihlatud Iosepile, kes seftsamlnaft sug-
guwössast olli, agga üksipäinis sepärrast, et se Temma eest 
hoolt piddi kandma; agga toe polest olli Ta ennesele nõuks 
wõtnud ueitsiks jada. 

Peailigel kulutas Talle, et Temma peab Pöia ilmale 
toma, iluia mehhela, Puhhast Waimust; Temmale nimme 
pannema Jesus; ja et Tedda peab Keigckörgema Pöiaks 
hütama, ja Temma peab kui kunningas wallitsema igga-
weste. Maria wõttis sedda usso ja tassandusaga wasto, 
ja \ai käima peäle Puhhast Waimust. 

Kristllsfe füudimmne. 

Sel aial olli Iuda Ma Roma rahwa wallitsusse al. 
Roma Keiser Augustus andis käsko rahwa hingekirjotamist 
ettewõtta. Sepärrast tullid siis Josep ja Maria Nätsa-
rettist omma issaina linna — Petlcmma. Siin sündis sest 
Keigepühhamast %ttstsi meie Issand Jesus Kristus, ja 
Tedda pandi sõime, sest et rahwa kokkotullemisse pärrast 
majas rumi ei olnud leida. 
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Kar jas te knmmardaminne. 

Selsammal ösel ilmus Petlcmma karjastele, kes omma 
karja jures öitsel ollid, üks Ingel, ja kulutas, et se Õn-
nisteggia on sündinud, Kes on se Issand Kristus; ja näi-
tas neile sündimisse kohta. Nemmad läksid, ja essimessed 
kummardasid Tedda. 

I s s a n d a ümbcr lc ikamiune. 

Kahheksa päwa pärrast sündimist sai seLapsokenne ümber-
leigatud, wanna seadusse kombe järrele; ja^pandud Temmala 
nimme Jesus, mis tähhendab: Peastja (Önnisteggia). 

Issanda wastowötminne. 

Neljakümncmal päwal pärrast sündimist todi Iosepist 
ja Mariast sedda lapsokest Iesust Jummala templi, kuida 
se Jummala seädusscs Veosesse läbbi cttckirjotud olli. 

Sel aial ellas Jerusalemma linnas üks wagga mees 
Simeoll, kellele Iuminalast töötud olli, et temma enne ei 
pea ärrasurrema, kui ta Issandat Kristust nähha saab. 
Iunnnala Waimo juhhatannsse järrele läks ta templi, 
wõttis sedda Lapsokest Iesust kätte peäle, ja ütles: Issand, 
nüüd lassed Sinna omma sullast rahhus ärra-
minna Omma sanna jär re l ; sest mo silmad on 
S inno õnnistust näinud. 

Tarkade kummardaminne. 

Sedda sündinud Önnisteggiat kummardama tullid ka 
kolm tarka hommikomaalt, se on targad, kes Temma sün-
dimist ühhe isseärralisse tähhe näitusse läbbi teäda said. 
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Issanda Stistminne. 
Sades liggi kolmkümlnend aastad wannaks, Jesus 

Kristus tulli Iordani jõele Ioannesse jure, ja nõudis tem-
malt ristmist, et Ta piddi meile eesmärki üllesnäitma. 

Ioannes kulas Temma tahtmist, ja ristis Tedda. 
Kui Jesus, pärrast Olinna ristunst, tulli weest wälja: 

siis tehti Temma ülle laewad lahti, ja Piihha Waim tulli 
tuikesse näul mahha Temma peäle; ja kuuldi taewast Ium-
mala se Issa healt: Sesinnane on Minno armas 
Poeg, Kellest mul hea meel on. 

Kristusfe jutlus. 
Pärrast ristmist Issand Ichls Kristus allustas omma 

jutlust, ja Ta, ütles jutlust möda linnasid ja allewid, ja 
Jerusalemma templis. Pea-asfi Temma jutlusse sees olli se: 
Parrandäge meelt, ja uskuge Ewangeliummi sisse. 

Gwangelium tähhendab üht heasannumit selle ülle, 
et Jummal innimestele nende paitud andeks annab, ja 
neile taewariki kingib Kristusse läbbi. 

Meelt parrandada tähhendab pattud wihkada, neid 
üllestunnistada, palluda Jummala käest nende andeksand-
mist, ja killdlat nou wõtta Jummala mele pärrast ellada. 

Apostlid. 
Ewangeliummi wäljalautamisseks innimeste seas wal-

litses Jesus Kristus Omma jüngritte (öppiatte) seast kaks-
teistkümmend wälja, et Ta neid piddi saatma mitmele pole 
jutlusse ütlemisseks. Sepärrast hüdis Ta neid Apostlideks, 
se on, sadikudeks. 

Nende nimmed on: Petrus ja Andreas, Iakobus ja 
Ioannes, Wilippus ja Partolomeus, Matteus ja Tomas, 
Iakobus Alweusse poeg ja Simon Selotes, Iudas Jako-
busse poeg ja Iudas Iskariotist, kes pärrast ärraandjaks sai. 
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Issanda palwe. 
Iesus Kristus teggi saggedaste palwet, isseärranis ö 

aial, üksikus paigas. 
Apostlid pallusid Tedda öppetada neid palwet teggema. 

Temma andis neile, agga nende läbbi ka meile keigtfe, 
fedda palwet: 

Meie Issa , Kes S a õlled taewas, pühhitsetud jsago 
Sinno tiinuni, tulgo meile Sinno riik, Sinno tahtminne 
sündko kui taewas, nenda ka Ma peal, meie iggapäwast 
leiba anna meile tänilapääw, ja anua meile andeks meie 
wöllad, kui Meie andeks anname omma wölglastele, ja ärra 
sada meid mitte kiusatusse sisse, waid peasta meid ärra sest 
kurjast. Sest Sinno parralt on se riik, ja se wäggi, ja 
se au iggaweste. Amen. 

K r i s t u s f e immeteud. 
Omma jummalikko öppetust kinnitas Iesus Kristus 

jummalikko tallituste, ehk immeteggude polest. 
Keik Teunua immeteud ollid innimeste ülle heategge-

wad. Temma andis haigedele terwist, pimmedatele nägge-
mist, kurtidele kuulmist, keletomattele keelt, surnuttele ello: 
ja keik sedda teggi Temma ühhe sanna läbbi, agga wahhest 
külgeputumisse läbbi. 

Issanda mllutminne. 
Ükskord, kui Iesus Kristus ühhe mäe peal palwet 

teggi, paistis Temma palle, otsego päike, ja Ta rided said 
walgeks, otsego walgus; Moses ja Elias näitsid ennast 
Temmale; üks selge pilw warjas Temma ja nende Apostlide 
ülle, kes Te:nmaga ollid, ja kuuldi Iummala se Issa healt: 
Sesinnane on Mo armas Poeg, Tedda kuulge. 

Selle Issanda aulisse muutiniose jures ollid need 
Llpostlid: Petrus, Iakobus ja Ioannes. 
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Latsarusse ü l lesar ra taminne. 

Üks neist immeteggudest, mis Issalldat Iesuft enne 
Temma kannatantist isseärranis kuulsaks teggi, olli Laisa-
russe üllesarrataminne. 

Jesus Kristus tulli Petania, kus Latsarus ellas, nel-
jandamal päwal pärrast Latsarusse surma. Latsarus olli 
jubba mahhamaetud. Kui Issand hauda käskis lahtitehha, 
siis ütles Latsarusse õdde Marta, et kehhast jo mäddane-
misse lõhn tulleb. Mitte watades selle peäle Issand ütles: 
Latsarus, tulle wä l j a ! ja Latsarus tõusis ülles ja 
tulli hauast wälja. 

Issanda sisseminnek Jerusalemma. 
Kui Jesus pärrast Latsarusse üllestõusmist Jerusa

lemma läks selle liggijõudwa Pasapühha pühhitsemiseks, 
wõtsid mitmed rahwa seast palmi oksi, läksid Temmale, 
wasto, ja kissendasid: Hosianna Taweti Pöiale! kide-
tnd olgo, Kes tulleb I s sanda nimmel! Hosianna 
kõrges! Agga mõnningad lautafid ommad rided te peäle. 
Jesus istus ühhe nore eesli selga, mis Temma jüngritte 
rietega üllekattetud olli. Sel wisil sai siis täidetud Temma 
suur Kunninglik sisseminnek Ierusalemlna linna. 

I n d a s se ar raand ia . 

Iuda rahwa üllemad ja kirjatundjad pahhandasid 
ennast Iesusse Kristusse ülle sepärrast, et Temma nende 
pattud üllesawwaldas, ja nemmad kaetsesid Temma au. 
Pärrast Latsarusse üllesärratamist ja pärrast sedda au, mis 
rahwas Iesusse Kristussele alldis Jerusalemma sisseminneko 
aial, läks Temma waenlaste tiggedus Temma wasto weel 
suremaks. Nemmad piddasid siis nõu, Tedda ärratappa. 
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Agga et rahwas nenbe kurja nou ei olleks piddanud kelaina, 
püüdsid nemmad Tedda sallaja kätte sada kawwalal wisil. 

Üks Apostlide seast, Iudas Iskariotist, kes ahnust täis 
olli, wõttis nõuks ärraanda neile Iesust Kristust kolmekümne 
hõbbe tükki eest; agga, Tedda ärraandcs, sai ta hukka om-
ma mele ärraheitmisse sees. 

P ü h h a õhto fõmaaeg. 

Kui se õhto tulli, millal Mosesse seadusse järrele 
Pasa pühhitseda tulli, siis läks Jesus Kristus selle pärrast 
Apostlidega ühte üllcmatuppa, mis selle tarbeks ühhe Ierusa-
lemma koddanikko majas ettewalmistud olli. 

Siin peskis Jesus nende jalgo, et Ta piddi neile üht 
allandusse eesmärki üllesnäitama. 

Sel õhtul ütles Ta selgeste ette, mis sel ösel piddi 
sündima, ja näitas omma ärraandjat ülles. 

Selsammal aial seadis Ta suurt Pühha Öhtosömaaia 
Sakramenti: Ta wõttis leiba, õnnistas sedda, murdis ja, 
andes sedda Apostlidele, ütles: Wõtke, sõge, se on 
Minno Ihho. Pärrast sedda wõttis Ta karrika winaga, 
õnnistas sedda ka, ja, andes sedda Apostlidele, ütles: Jõge 
temma seest keik, se on Minno Werr i Ue Sea-
dusse sees. 

Seddasamma tehhakse weel tännini Iummalikko Liturgia 
ehk Koggodusse-tenistusse aial. 

Meie Issanda Iesusse Kristusse kaunata-
minno. 

Pärrast pühha Öhtosömaaega läks Jesus Kristus 
Ketsemani aeda. 

Seäl hakkasid Temma seestpidised kannatamissed meie 
pattude pärrast. Temma läks kurwaks ja murrelisseks, ja 
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teggi palwet kunni werre higgini. Ingel ilmus Temmale 
Temma killuitusseks. 

Pärrast sedda tullid Iuda rahwas söariistadega; wõtsid 
Tedda kinni, Iuda se ärraandja ettenäitamisse järrele, ja 
wisid Tedda Iuda rahwa üllemapreestride ette, sel aial, 
kui Temma jüngrid ärrapöggenesid. Üllemad preestrid kulu-
tasid Tedda surma wäärt ollewad, lõid Temma palge 
pihta, ja teotasid Tedda. 

Hommikul wisid nemmad Tedda kohtusse Pilatusse 
ette, kes sel korral Roma rigi poolt Iuda maal Wallitsejaks 
olli. Temma, leides Iesust ilmasüta ollewad, tahtis Tedda 
lahtilasta; agga rahwas, mis üllemapreestride läbbi ülles-
kihhutud olli, nõudis Temma surma. Pilatus andis nende 
nöudmissele järrele, pestes kassa rahwa ees, selle lähhen-
dusseks, et Ta tunnistas Iesust ilmasüta ollewad. 

Iesust widi Kolgata mäele; ja seäl lodi Tedda risti 
kahhe rööwli wahhel. 

Üks neist röwlittest, olles risti külges, kahhetses onuna 
patto, ja hüdis Iesusse Kristusse pole: I ssand, mõtle 
minno peäle, kui S a Omma kunningriki tulled. 
Issand kostis temmale: Tänna pead sa Minnoga 
paradisis ollema. 

Kui Jesus risti külges olli, pällus Ta Omma waen-
laste eest; trööstis Omma keigepuhtamat Emma, ja käskis 
Apostlit Ioarniest olla Temmale pöia assemel. 

Temma kannatanusse aial läks päike pimmedaks, Ma 
wärrises, lõhkesid kaljud, tõusid paljo suruuid ülles, ja näu 
tasid endid mitmele Jerusalemmas. 

Wimaks ütles Ta: se on löppetud! ning andis 
Omma Waimo Omma Issa kätte. 

S u u r laupääw. 
Jesus Kristus surri ärra risti külges õhtul redist 

laupäwa peäle. 



Iosep Arimatiaft, üks Temma falla jünger, wöttis 
Temma kehha risti pealt mahha, kui Pilatusse käest lubba 
olli sanud, mähkis Tedda puhta linua sisse ja panni Tedda 
ühte ude kiwwi hauda ornma aeda. 

Iuda rahwas pattusid Pilatusse käest söa wahhimehhi, 
ja pannid neid Iesnsse Kristusse haua jnre, ja pannid 
hauda pitseriga kinui. 

Kr is tusse ül lestöucminne. 

Hommikul essilnesscl päwal parrast laupäwa, mis 
nüiid üllestöuslnisse päwaks (pühhapäwaks) kutsutakse, läksid 
mönncd waggad naesed Issanda Iesusse haua jure, Temma 
ihho wöidma salwiga, mis nad mattnse aial tehha ei jõudnud; 
agga nemmad näggid Temma hauda tahti otlewad, ja leidsid 
temnia sees iikspäinis Issanda surnolinllad. Inglid illnusid 
neile ja ütlesid, et se ristilödud Iesus jo üllestöusllud on. 

Parrast sedda ilmns ka se üllestöusmid Issand Isse 
Salwitoja-naestele ja Apostlidele, ja mitniele nuiile mitto-
korda. Tomale, kes kahtles Temma illlestöusmisse parrast, 
andis Ta lubba ka Omma hawo katsuda. 

Temma näitas Ennast Apostlidele nellikümmend päwa; 
rakis neile Iummala rigist; tõotas neile pea Pühha Wainw 
läkkitada, ja käskis neid minna keige uiailma, Gwangelium-
mit keige rahwale kulutania, ja neid ristima Issa ja Pöia 
ja Pühha Waimo nimmel. 

I s s a n d a taewaminneminne. 

Kui Issand Omma Apostlidele neljakümneinal päwal 
parrast Omma üllcstöusmist ilmunud olli, wiis Ta neid 
Ierusalemmast wälja Olli mäe peale, õnnistas neid ja läks 
nende silme ees ülles taewa. Temma järrel ilmusid Inglid, 
ja ütlesid neile, et Temma jälle taewast saab tullema, 
nenda, kuida nad Tedda taewa minnewad näggid. 
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Pühha Waimo mahhatnlleminne ja pühha 
Apostlide teud. 

Pärrast Issanda taeGanlinnemist läksid Apostlid tag-
gasi Jerusalemma, ja ollid seäl ühhemclelisse palwe sees, 
ja ootsid Pühha Waimo mahhatullemist. Wiekümllemal 
päwal pärrast Issanda üllestõusmist sündis hommikul äkkitselt 
taewast üks kohhiseminne, otsego kangest tulest; ja iggaühhe 
peäle nende seast lasksid ennast tullised keled mahha. Üht-
laifi sellega said nemmad täis Pühha Waimo, ning hakkasid 
räkima mitmesuggusid kelesid, mis nad enne sedda ei mõistnud. 
Rahwas tulli kokko ja immetelles selle woöralikko näitusse 
ülle. Sel korral hakkas Apostel Petrus jutlust ütlema ni-
sugguse wäega, et selsammal päwal liggi kolm tuhhat inni-
mest endid ristida lasksid. 

Uskmatta Iuda rahwas, kes Kristusse õppetusse wälja-
lautamisse wasto tõrkusid, kiusasid essite neid Apostlid tagga, 
pärrast sedda ka neid teisi,, kes Kristusse sisse uskusid I e -
rusalemmas. Apostlid kannatasid wangiheitmist ja hawo; 
agga essimest Tiakoni Tehwanust wissati kiwwidega surnuks. 

Agga Jummal poris sedda taggakiusamist Kristlikko-
usso kassuks; sest need, kes taggakiusamisfe pärrast Ierusa-
lemmast laiale läksid, lautasid Kristusse õppetust teiste 
kohtade peäle wälja. 

Saulus, üks neist taggakiusajattest, näggi Tamasko 
linna minnes, äkkitselt lahtitchtud taewa sees Issandat 
Iesust, Kes talle ütles: Saulus, Saulus, miks sa Mind 
taggakiusad? Selle näitusse läbbi poris Issand Isse Sau-
lust Ellnese pole, ja teggi tedda Onnnaks Apostliks. Se 
olli Apostel Paulus. 

Seatud koggoduste sisse paunid Apostlid Sakramelltide 
tallitusse ja Kristlikko õppetusse üllesandmisse tarbeks Piis-
toppisid, Preestrifid ja Tiakonifid. 
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Kriftlitto s usso laialelautamiune parrast 
Apostlisid. 

Se Kristlik-usk lautas eMaft iihhe immelikko ussinus-
sega wälja ülle keige mailma; agga mitmes kohtas kannatas 
ta mitmid taggakiusannsfi Iuda ja paggana rahwa polest. 

Roma Keiser Konstantin se Suur, kes ennast Kris-
tusse pole poris ühhe risti tähhe näitusfe läbbi, mis taewa 
külges sündis, andis Kristusse Koggodusale rahho ja laskis 
isseeunast ka ristida. Ta teggi Konstantinopoli linna omma 
Kcisri-rigi Kristlikkuks pealinnaks. 

Konstantinopoli linnast wõtsid Kristlikke-usso jutlust 
wasto ka Slawoni rahwas. 

Konstantinopoli linnast töi sedda Kristlikko-nsko Wenne-
male suur Würstina Olga; agga tedda kinnitas Wenne-
maal ja teggi tedda wallitsejaks ussownnistusseks Suur 
Würst Wladimir. 



Lühhendud katekismus. 

Mikspärrast hütakse sind Kristlikkuks-inmmcsseks? 
Sepärrast, et ma ussun Issanda Jummala ja meie 

Önnisteggia Iesusse Kristuöse sisse, ja pean Temma pühha 
kässoöppetust. 

Mikspärrast hütakse sind Öige-ussolisseks Kristlikkuks-
innimesseks? 

Sepärrast, et ma ussun ncllda, kuida allati on õppe-
tanud ja õppetab Oige Kristlik Usk. 

Mis asja peäle õppetab Oige Kristlik Usk? 
Ta õppetab tõssise Jummala tundmissele nillg auus-

tamissele ja Temma melepärraline ellule, mis sadab meid 
iggawesse õnnistussc sisse; inis ülle laialt on ärraselletud 
jummala Sannas, agga lühhidelt keik se on üllespandud 
Oige-usso Tunnistussekirja, Issa meie palwe ja Jummala 
kümne kässo sisse. 

Kuida loetakse Öige-usso Tunnistussekirri? 
Winna ussun se aino Jummala, se Issa , se 

Keigcilllcspiddaja, se taewa ning Wa, ja keige näh-
tawa ja näggematta lomade Loja sisse; J a se aino 
Issanda Iesusse Kristusse, se Jummala ainosündi-
nud Pola sisse, Kes Issast on sündinud enne keiki 
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aego, Walgus Walgusscst, tõssine Jummal tössistst Ium-
maiast sündinud, mitte lodud, Kes Issaga üht ollemist, 
ja Kelle läbbi keik lodud on, Kes meie — innimeste 
pärrast ja meie ärrapcästmisfc pärrast on mahhatul
nud taewast, ja lihhaks sanud se Pühha Waimo ja 
se neitsi Waria läbbi ja innimesseks sanud, Kes meie 
pärrast risti lodud Pontsiussc Pilatussc aial, ja kan-
natanud ning mahhamactud, J a Kes üllestõusnud 
kolmandamal päwal kirjade järrele, J a Kes ülles-
läinud taewa ja istub Issa parramal kael, J a Kes 
jälle saab tullema auga kohhut mõistma cllawattc 
ja surnuttc peäle, ja Kelle kunningrigil ei pea otsa 
ollema; J a se Pühha Waimo, se Issanda sisse, 
Kes ellawaks teeb, Kes Issast wäljakäib, Kedda Issa 
ja Pöiaga ühtlase kummardaksc ning auustakse, ja 
Kes Prohwetidc läbbi räkinud on; Ühhcaino, pühha, 
kcigemapcälfc ning Apostlikko Koggodussc sisse. Ma 
tunnistan ühtainust ristmist pattude andeksandmiseks. 
Lodan surnuttc üllestõusmist, J a üht tullewa aia 
ello. Amen. 

Missuggune õppetus seisab selle Õige-usso Tunnis-
tussekirjas? 

Keige enne õppetus ainust Jummalast Puhhas Kolm-
ainuses; pärarst sedda Jummala Koggodusast ja temma 
önsaksteggewaist Sakramentidest; wimaks surnutte üllestöus-
missest ja tullewast iggawessest ellust. 

Mis õppetab Usso Tunnistussekirri Jummalast Puhhas 
Kolmainusses? 

Ta õppetab, et Jummal on üksainus, agga kolmes 
ilmumistes: Jummal Issa, Jummal Poeg, Jummal Pühha 
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Waim, agga mitte kolm Iummalat, waid üksainus I u m -
mai, ja peale Tedda ei õlle teist Iummalat; et Temma 
allati oll i , on ja saab ollema; et Temma on üks ihhota 
ja surrematta Wa im; et Temma on öigussemöistja, ning 
armolinne, üpris tark ja keigewäggewam; et Ta iggalpool 
keikis paitus on, keik näab, keik kuleb, keik teab, pealegi 
pärris meie möttid ja nöukswötmissi; et Ta on lonud 
taewast ja maad, ja innimessi, ja keik, mis nähtaw ja 
näggematta on, ja peab ülles keik Omma wallitfusses, ja 
kaitseb, ja wallitseb keiki mailmas. 

Ons küllalt nenda Iummala ülle uskuda, agga tehha, 
ni kui tahhad? 

E i õlle mitte; sest usk ilma teggudetta on surnud. 
Agga kuida ma ussun Iummala ülle; nenda selle järrele 
pean ma ka ellama, agga nimmelt: kui ma ussun, et 
Iummal on öigussemöistja; siis pean ma kartma patw 
tehha, et ma ei sattuks Temma öigussemöiftmisfe alla: kui 
Iummal on armolinne; siis pean ma kahhetsema ommad 
pattud, loteS, et Temma ei heida mitte mo meleparranda-
mist ärra: kui Tenima on keikis paikus ja keik ärrateab; 
siis pean ma ennast hoidma, et ma mitte ükspäinis pahha 
asja tcggematta jättaks, waid ka ei mötlekski, agga teniks 
Tedda allati puhta süddametunnistusse ja laitmatta mõttega. 

Mis on pat? 
Iummala Kässoöppewsse ülleastminne. 
Missuggune nuhtlus tulli Iummalast esfimesse mm* 

messe patto parrast? 
Ärraneedminne ja temmaga keiksuggu hädda ja surm. 

Kui essimenne innimenne ei õlleks Iummala kässo ülle-
astunud, fiis ta õlleks allati õnnis olnud, egga õlleks 
ilmaski ärrasumud. Agga et essimenne innimenne, kurrati 
sanna kuuldes, on pattustanud; siis ka meie keik tulleme 
ilmale essitesündinud paitus, ja fame heidetud haiguste alla 
ja surreme ärra. 

5 
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Usso Tunnistussekirri teisest Pühha Kolm-
ainusse ilmumissest? 

Ta õppetab, et teine Pühha Kolmainusse ilmuminne 
on Jummal Poeg, ehk Ainussündinud Jummala Poeg, I s -
sand ja meie Önnisteggia Jesus Kristus, Kes Issaga on 
üht ainust ollemist Jummaliko ollemisse polest; et Temma 
on sündinud Jummalast Issast enne keiki aego; et Temma 
on mahhatulnud taewast Omma hallastusse pärrast meie 
pättuste wasto, on wastowõtnud innimesse ollemist ja sün-
dinud Ma peäl üpris laitmatta Neitsist Mariast Pühha 
Waimo peäletullemisse läbbi; et Tenima on meid walgus-
tallud tössife Jummala tundmisse polest, ja wimaks I u m -
mala Issa leppitamisseks ja meie essitesündinud ja keige 
mude pattude puhhastamisseks, on kannatanud ja ärrasur-
uilt» risti külges, agga kolmandamal päwal hauast ülles-
tõusnud ja lihhaga ülles taewaläinud, kust Ta auga tullema 
saab keige suruud ja ellawatte innimeste peäle kohhut mõistma. 

Viis asjale kihhutab sind Önnisteggia ello ja kanna-
tamüme Ma peäl? 

Ta kihhutab armastusse ja tänno tundmistele I u m -
mala wasto, ja minno ello parrandamissele. Sest kui 
Junnnal mind ni paljo on armastanud, et Ta on hea-
melega wõtnud Ouunas lihhas keik minno pärrast ärrakan-
natada ja ärrasurra; siis olleksin ma ennam tännamatta, 
tui keik lomad, kui ma ei sowiks allati süddamest armas-
tada Tedda keige rohkem, ja ellada nenda, kuida Temma 
mele pärrast on. 

Mis õppetab Usso Tunnistussekirri kolmandamast 
Pühha Kolmainusse ilmumissest? 

Ta õppetab, et kolmas Pühha Kolmainusse ilmuminne 
on Jummal Pühha Waim; et Temma wäljakäib Innuna-
last Issast; et ta ühheskoos Jummala se Issaga ja Pöiaga 
annab ello lomadele, isseärranis waimolikko ello innimestele; 
et Pühha Waimule on kohhus seddasamma aulist kummar-

Mis õvvetab 
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damist ning auustamist anda, mis Issale ja Pöiale an-
takse; ja et Prohwetia ning Apostlid on räkinnd ja kirjo-
tanud Pühha Waimo juhhatamisse järrele. 

Missuggune õppetus on Usso Tunnistussekirjas Kog-
godussest? 

Se, et temma on üksa inus , Pühha , S i n o d i , 
ehk Keigemapeälne, n ing Apost l ik Koggodus, kes 
Apostlidest sadik ühtepuhko ja muutmatta cddasikestab ja 
saab maillna otsani eddafikestma; ja sepärrast on kohhus 
tedda auustada, temma sanna kuulda, ja hoida ennast l a h -
kumisse eest, seon, ärratagganemisse eest sest ainust Õige-
usso Koggodussest. 

Mitto Sakramenti on Koggoduses ? 
Seitse: Ristminne, Salwiminne, Pühha-Öhtosömaaeg, 

Patto-tunnistanünne, Preestriks-pühhitseminne, Laulataminne 
ja Öllitaminne. 

Mib on Ristminne? 
Ristniinne on üks Sakrament, kelle läbbi usklik, siis 

kui ta ihho kolmkõrda wette kastetakse, Issa ja Pöia ja 
Pühha Waimo nimmel, salla! wisil pestakse puhtaks pat-
tudest, ja saab üht uut armo ello. 

Missuggust tõotust anname meie Ristmisse aial? 
Meie anllame Jummala ja Temma Koggodusse ees 

tõotust, ni puhtaste ja laitmatta wiita omma ello, kui 
puhtad ja laitmatta meie olleme wäljatulnud ristmisse-riistast. 

Mis on Salwiminne? 
Salwiminne on üks Sakrament, kelle läbbi sellele, 

kes ristitud sanud, ihho jaggude wöidmisse aial pühha Sa l -
wiga, antakse Pühha Waimo andid. 

Mis on „Pühha-Öhtosömaaeg? 
Pühha Öhto-Sömaaeg on üks Sakrament, kelle läbbi 

usklik, leiwa ja wina näo al, saab pärrist Kristusse Ihho 
ja Werre ossa, pattude andeksandiuiöseks ja iggaweseks elluks. 

Mikspärrast wõttad sa Pühha Öhtosömaaia ossa? 
5* 
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Sepärrast, et keigeliggidamal wisil ühhendada ennast 
Kristussega ja Temmalt sada uut jõudu, ellada pühhaste 
ja kristlikkul kombel, ja Temma läbbi sada iggawesse ello 
ossalisseks. 

Mis on Patto-tunnistaminne: 
Patto-tunnistaminne on üks Sakrament, kelle läbbi 

sellele, kes öiete üllestunnistab ommad pattud, ja tõotab 
parrandada omma ello, antakse Iuminalast pattud andeks 
TelNlna teenri läbbi. 

Mis on Preestriks-pühhitseminne? 
Preestriks-pübhitseminne on üks Sakrament, kelle fees 

Piiskoppi kätte peälepanncmisse läbbi antakse wäljawallitse-
tud mehhele melewalda tallitada Sakramentisid. 

Mis on Laulataminne? 
Laulataminne on üks Sakrament, kelle läbbi, peigmehhe 

ja prudi issikeskfe kokkoleppimisse järrele, önnistakse nende 
abbiello ühhcndust kirrikus, Kristusse ühhendusse wisil 
Koggodnssega. 

Mis on Öllitaminne? 
Öllitaminne on üks Sakrament, kelle läbbi, haige 

wöidmisse aial pühhitsetud ölliga, pallutakse temmale Ium-
malalt terweksteggemist, ning antakse pattude andeksandmist. 

Mis öppetab Usso Tunnistussekirri surnuttc ülles-
töusmissest ja tullewast ellust? 

Ta öppetab, et keik surnud ükskord peawad üllestöus-
ma, se on, surnud imümeste il)l)ü&, ühhendadeS endid jälle 
oinma hillgedega, peawad ellawaks, ja waimolikkuks ja sur-
remattaks sama, ja et parrast ülleültset üllestöusmist ja 
Kristusse kohhut, ni hästi heateggewatte innimeste önsal 
pölwel, kui ka öelatte innimeste pinamissel ei pea otsa ollema. 

Mis on waiak sellele, kes tahhab olla heateggew? 
On waiak armo, ehk önsaksteggewat Iummala wägge, 

mis sadakse usso järrele süddamelikko palwe läbbi. 
Mis on palwe? 
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Palwe ort meite mõtte ja süddame üllendaminne I u m -
mala pole pallumissega Temma käest kassolikkusid headussi. 

Missuggune palwe on keige palwette eesmärgiks? 
Se palwe, mis meie Issand Jesus Kristus Isse on 

õppetanud Apostlidele. 
Kuida loetakse se Issanda palwe? 

Meie Issa, Kes Sa olled taewas, pühhitsetud 
sago Sinno nimmi, tulgo meile Sinno riik, Sinno 
tahtminne sündko kui taewas, nenda ka Ma peäl, 
meie iggapäwast leiba anna meile tännapüäw, ja 
anna meile andeks meie wõllad, kui meie andeks 
anname omma wõlglastele, ja ärra sada meid mitte 
kiusatusse sisse, waid peästa meid ärra sest kurjast. 
Sest Sinno pärralt on se riik, ja se wäggi, ja se 
au iggaweste. Amen. 

Mikspärrast selle palwe hakkatuses Öunisteggia on käsk
nud meid hüda Jummalat, otsego meie Issa, Kes taewas on? 

Sepärrast, et meie Jummala ees omma palwe sees 
seisaks ei mitte ükspäinis kartusega, otsego sullased omma 
issanda ees, waid ka armastusse ja lotussega, otsego lap-
sed omma issa ees. 

Mitto palwet on Issanda palwes? 
Seitse. 
Essimenne palwe on se: et Jummal aitaks meid wag-

gadussega meles piddada Temma pühha nimme, ja wälja-
öölda uledega, ja ka pühha teggude ja ello polest auustada 
Tedda innimeste seas. 

Teine se: et mitte pat kui kunningas ei wallitseks 
meie seas, waid et Jummala Waim wallitseks meie ülle. 

Kolmas se: et Issand teeks meiega, mis Ta mele 
pärrast on, Temma üllema tarkusse järrele, agga meie heal 
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melel tuleksime Temma tahtmist M a peäl, otsego sedda 
kuulwad Ingl id taewas. 

Ne'jas se: et Issand annaks meile sedda, mis meil 
ellamisfeks tarwis lähhäb, ni kui: toito, riet, ellomaja. 

Wies se: et Issand annaks meile andeks meie paitud, 
nenda kui ka meie andeks anname neile, kes meile liga on 
teinud; agga sepärrast, kui meie ei sa andeks andma, siis 
ka Temmagi ei anna meile andeks. 

Kues se: et Issand ei lasseks kurratit kuida taht 
meid petta, egga patto sisse sata. 

Seitsmes se: et Issand peästaks meid ärra keigest 
kurjast ja häddast. 

Misga löppetakfe ärra Issanda palwe? 
Ausaimaga: et ülleõtunnistaoes iggawest Jummala 

kunningriki, wäggi ning au, meie selle läbbi ennam saaksime 
kinnitud lotuses sada sedda, mis meie pallume Kcigewägge-
wama käest, Kelle wöimusse al on keik headussed. 

Kus on sulle ettekirjotl.d Jummala melepärraline 
ello seädussed? 

Kümnes sannas, ehk Iulnmala kümnes käskus, mis 
on antud Mofesse läbbi. 

Kuida loetakse neid käskusid? 

Essimenne käsk. 

Minna ollen se Issand sinno Jummal, snl ei 
pea mitte teist jnmmalaid ollema Minno kõrwas. 

Teine käsk. 

S inna ci pea ennesele mitte teggema ci nikkcr-
wd knio egga mingisuggust näggo sest, mis taewas 
Alewal, ei sest, mis al Ala peäl, egga sest, mis wees 
M a al on: et sa mitte neid ci kummarda egga teni. 
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Kolmas käfl. 

Sinna ci pea mitte Issanda omma Jummala 
nimme ilma asjata suhho wõtma. 

Neljas käsk. 

Wötlc hingamisse päwa peäle, et sa sedda puh-
hitscd. Kuus päwa pead sa tööd teggema ja ketti 
omma teggcmissi ärmtallitama, agga se seitsmes pääw 
on hingamisse pääw Issandale sinno Jummalale. 

Wies käsk. 

Sinna pead omma issa ja omma emma auus-
tämä, et sinno kassi hästi käib ja sinna kaua ellad 
Wa peäl. , 

Kues käsk. 

Sinna ci pea mitte tapma. 

Seitsmes käsk. 

Sinna ei pea mitte abbiello ärrarikkuma. 

Kahheksas käsk. 

Sinna ei pea mitte warrastama. 

Ühheksas käsk. 

Sinna ei pea mitte wallet tunnistama omma 
liggimese wasto. 
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Kümnes käsk. 
Sinna ei pea mitte himmuötama omma liggi-

messe naest; finna ci pea mitte himmusta omma 
liggimcsse kodda, ci temma põldo, ci ta sullast, egga 
ta ümmardajat, ci ta härga egga ta eeslit, egga 
muid lojuksid, egga mingisuggust asja, mis so lig-
gimesse pärralt on? 

Mis öppetawad need kässud? 
Gösimessed nelli käsko öppetawad armastama I u m -

malat, agga teised kuus öppetawad armastama liggimest. 
Kes on sinno liggimenne? 
Igga innimenne. 
Mis õppetab essimenne käsk? 
Ta õppetab süddamest tundma ja uledega üllestunnis-

tämä ükspäinis üht ainust Jummalat, Tedda üht ainust 
ülle keige asjade annastama, ja Temma ühheaino peäle 
lootma; ja sepärrast keigcst wäest ärrapõggenema jummala 
ollemisse ärrasalgamisse, mitme jummala tenistusse, nöi-
dusse, ebbausso, usso seggadusse ja ussust-tagganemisse eest, 
nendasammoti lootma ei mitte omma, egga teiste jöu ehk 
rikkuse peäle, waid ülle keige asjade Jummaliko eestmur-
retsemisse peäle. 

Kuida sünnib auustada pühha önsaid innimessi? 
Mitte nenda, kuida pärris Jummalat, waid otsego 

Jummala melepärralissi, kes palluwad Jummalat meie 
önsaks teggemiste pärrast: ja selle jures nende ello wisi 
järrele tehha. 

Mis kelab Jummal teises käskus? 
Ta kelab meid kummardamast wõõraid jummalaid, 

ehk ialgisuggust muud loma, otsego Jummalat: kelab ka 
ollemast ebbaussolisseks, rahha-ahneks ja maiusse armastajaks. 

Kuida sünnib auustada pühha önsade kuiosid? 
Neid sünnib kül auustada, agga mitte jummalakö 
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piddada: sest kuiod on muido pühhad malid, ja on ollemas 
Iummala teggude ja Temma melcpärraliste mällestusstks, 
et meie, watades nende Peale, Ülendaksime omma meelt 
Iummala ja Tcmma pühha Önsade pole. 

Mis kelab Iummal kolmandamas käskus? 
Ta kelab Temma nimme ilma asjata prukimast, ja 

fepärraft on wägga patto assi roppuste räkida Iummala, 
Usso, pühha Koggodusse ja Iummala Wöitud-mehhe 
(Keisri) ülle, ärrarikkuda wannet, ilma tarwidusseta 
prukida Iummala nimme, palluda Iummalalt middagi, mis 
ei kõlba, ehk omma hea tõotuste ülleastuda. Iummala 
nimme on kohhus prukida ükspäinis palwettes, tarwilistes 
kohtowannetes ja wandumistes, ja siiski sure waggädusse 
ja ettcwatamissega. 

Mis käsfib Iummal neljandamas käskus? 
Ta käsfib iggal Pühhal- ja Pühhitscmissepäiwil, mahha-

jättes ommad tallitussed ja tööd, käia kirrikusse, kuulda ja 
luggeda waimolikko öppetussi, ja koddo õppida ja juhhatada 
omma lapsi ja majarahwast Iummala kässoöppetusses, ja 
hoida ennast ni hästi keige, kui ka isscärranis nende pühha 
päwadc teotamisse eest mingisugguste automa teggude ja 
tallituste polest, agga keigeennamast joobnud ollemisse polest. 

Mis kässib Iummal wiendamas käskus? 
Ta käsfib auustada omma siinnitajid, ja nende nimme al, 

essiteks Keisri Herrat, otfego Iummala Wöitud-mceft ja rahwa 
issa, waimolikko Hingekarjatsid ja ilmalikko Wallitsejaid, õppe-
tajid, heateggijaid ja wannemid, ja nende sanna kuulda. 

Mis on lastewannematte ja laste kohhus? 
Lastewannemad peawad kaswatama omma lapsi I u m -

mala kartusses, ja öppetama neile Iummala kässoöppetust; 
harjotania neid lapsest sadik waewanäggemissele ja maja-
piddamissele, ning aulikko ümbcrkäimissele innimestega: 
hoidma neid pahha sõbruste eest, keige ennam ei pea nad 
isse nende jures ühtegi pahhandawat asja ei räkima egga 
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teggema, ja parrandama neid ennam tassandusse, kui wal-
jusse läbbi. Agga lapsed peawad onuna wannemid armas-
tämä, auustama, ja nende sanna kuulma; ning nende 
waesusse ja wannaduse aial neid toitma ja neile rahho 
saatma, ja selle läbbi kättetassuma neile õige tänno wõlga. 

Mis on issandatte ja teenritte kohhus? 
Issandat, otsego issad, peawad üllespiddama teenrid, 

agga teenrid peawad issandatte sanna kuulma, ja ollema 
waewanäggemisse armastajad, ustawad ning auandlikkud. 

Mis on meeste ja naeste kohhus? 
Mees peab omma naest armastama, temmaga lah-

keste nmberkäima, ja üllcültses majapiddamisses ja laste 
ülleskaswatamisses piddama tedda omma keige ustawamaks 
awwitajaks. Agga naene peab armastama ning auustama 
omma meest, ja käändina onuna cllowifi temma mele pär-
rast ollemisseks: agga nende möllcmatte kohhus on, hoida 
laitmatta ollemisses omma asseme truust. 

Mis on igga innimesse kohhus keikide wasto ülleültse? 
Igga innimenne peab omma liggimessi armastama, 

keikidega üinberkäima lahkel, söbralikkul ning allandlikkul 
wisil, näljast toitma, allasti-ollejat katma, haiget watamas 
käima, ekfiat patto seest ärrasaatma, rummalat juhhatama 
kässoöppetusses, head nou andma, ja iggaühhe önsaks tegge-
misse pärrast palluma armolist Jummalat. 

Mis nõuab Jummal sinnult kuendamas käskus? 
Ta uöuab, et ma mitte kellegile mingisuggust liga ei 

teeks, mitte isse, mitte teiste läbbi, mitte teoga, mitte san-
naga, egga mõttega, waid keigeennam hoiaks keige kahjo 
eest; ja sepärrast on wägga patto assi Jummala ees sur-
mäda kuida taht wisi innimest, ehk selle peäle nou ning 
abbi anda, ehk lasta tapmist ja kahjo sündida: ni kui, 
teäda üht pahha nou, ja sedda üllesandmatta jätta, ehk 
waraid omma jures warjul piddada, ehk nähha kiskumist, 
Ja sedda lahhutamasa jätta, ehk tullekahjo kustutamatta 



— 59 — 

jät ta , ehk wäest ning haiget mingi asja polest aitamatta 
'jätta. Selle kässo läbbi keeldakse ka kõwwaste isfcennese 
ello ärrawõtmast, agga selle wasto kästakse hoida terwist, 
otsego keigekallünat Jummala andi. 

"" Mis kelab Jummal sulle seitsmcndamas käskus? 
Ta kelab mulle horuft, abbiello ärrarikkumift, ja igga-

üht pattust lihhalikko rojastust, ja nendasammoti ka sedda, 
mis sadab nende pole, ni kui: joobnud ollemist, holetust, 
roppo kõnnet, häbbematta tantsimissi, mängisid, koeralau-
losid ja pahha ramatuid. 

Mis nõuab Jummal finuult kahhekfamas käskus? 
Ta nõuab sedda, et minna mitt* awwalikkult, egga 

sallaja mitte kellegi käest middagit ärra ei wõttaks, leitud 
asja sallaja ei peaks, ärrajooksnud innimest warjul ei hoiaks, 
woorast põldo, heinamaad ehk öueaeda omma lojustega ärra 
ei södaks, wõõra Ma ülle ei wallitseks, mümisfe ja wah-
hetamisse jures keddagit ei pettaks, sullaste palka kinni ei 
peaks, kasso waeste käest ei wõttaks, Krono, kirriko ja mitte 
kellegi rahha ei warrastaks egga sallaja ei peaks; agga 
sellepärrast sünnib hoida laiskusse eest, ja olla waewanäggia: 
sest waewanäggemisse läbbi on wõimalik piddada jõuakalt 
ei mitte ükspäinis isseennast ja omma majarahwast, waid 
ka aitada waesid? 

Mis kelab Jummal sulle ühheksamas käskus? 
Ta kelab mind wallet tunnistamast teise peäle, wals-

kiste kaebamast, keelt peksmaft ja teotamast, naermast, lait-
mast, woorid sanno sandiste ärraselletamast, ühhe sannaga 
kässib hoida ennast keige walle ja pettuse eest. 

Mis kelab Jummal sulle kümnemas käskus? 
Ta kelab, et ma pean mitte ükspäinis pahha asja 

teisele teggematta jätma, waid ka sedda mõtlewalta jätma, 
ja süddames ei pea ma sedda mitte himmustama: sest 
pahha möttedeft ja himmustamisteft wõiwad wägga hõlp
saste ka pahhad teud tulla. 
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Agga kuida ülleültse sünnib sul tehha Kristlikke öi-
gusse järrele? 

Nenda, kuida kässib mo emma, se Kristusse Koggo-
dus; sepärrast pean minna ka löpmatta Jummalat pällu-
ma, et ma sest Koggodusast mitte ilmaski ärra ei tagga-
neks, waid hoiaks ennast kaugele keige usso seggadusse ja 
keige ussust-lahkumisse eest, mis julgeste selletawad ärra 
Kirja mõtted, Apostlikke õppetusse wasto, mis ülleshoitakse 
Puhhas Öige-usso Koggoduses. 



Valmid pühha kirja seest. 

Jehowa kartus on tarkusse hakkatus, (SOUL n i , 10). 
Poeg, auusta Issandat, siis saad sinna toetud. 

(Öppct. San. 7. 1). 
Jehowa teab innimesse mõtted. (Laul. 94. ii). 
Önsad on need, kes Jummala sanna kuulwad 

ja sedda tallele pannewad. (Luk. 11.28). 
Et sa wõiksid teäda, kuida peab Jummala koias 

ellama, mis on ellawa Jummala Koggodus, üks toe 
sammas ja tuggi. (i Tim. 3,15> 

Kartke Jummalat, auustageKunningast. lMtrHNj. . 
Karda Issandat kcigcst ommast hingest, ja 

auusta Temma Preestrid. (Sir. 7, 30). 
Igga hing hcitko üllcmatte alla, kellel keige-

üllem melewald on, sest üllemad ep olle muido kui 
Jummalast; agga kes üllemad on, need on Iumma-
last seatud. Kes nüüd üllcmatte wasto panneb, se 
panneb Jummala scadmissc wasto. (fen. 13. 1-2). 

Auusta omma issa ja emma to ja sannaga, et 
nende õnnistus so peäle tulleks. Sest issa õnnista-
minne kinnitab laste koiad; agga emma ärrawandu-
minne kissub nende allused ümber. (Sir. 3, 7. 8). 



— 62 -

Auusta omma issa kcigcst süddamest, ja ärra 
unnuöta mitte omma emma lapsewacwa. Viötle et 
sa neist olled sündinud, ja mis wõid fa neile salle 
tassuda, nenda kui nemmad sulle head teinud. 
(Sir. 7, .28. 291 

Et sinno issa ja so emma wõtwad rõmustada, 
ja st saab wägga rõõmsaks, kellest sa sündinud. 
(Öppct. 8ami. 23. 25). 

Lapsed, kuulge omma wauncmattc sanna keige 
asjade fees; sest se on Issanda mele pärrast. (M.s,20). 

Kes issale au annab, sedda peab ta palwe päwal 
kuuldama. <S>r. 8, 4). 

Laps, olle abbiks omma issale temma wanna-
duoses, ja ärra kurwasta tedda temma ello aial. 
(Sir. 3. 11). 

Kes issa ehk emma neab, se peab surma surrema. 
(2 Mos. 21. 17. Matt. 15. 4). 

Kuulge ommad juhhatajad, ja wõtke nende sanna; 
sest nemmad walwawad teie hingede eest. (Ebr. 13. i7> 

Ärra te mitte innimessele häbbi temma wannas 
eas; sest sa isse saad ka wannaks. (Sir. 8. 7). 

Teie nored, olge wannematte^wasto allandlikad. 
(1 Petr. 5, 5). 

Ärra kactst kurje innimessi, ja ärra ihhalda 
nende jures olla. (Oppet. Sann. 24. i). 

Ärra te kurja, siis ci fa kurjus sind kätte. (Sir. 7. i). 
Laps, päggcnc patto eest kui ussi eest. Olled 

sa patto teinud, siis ärra kaswata teps ennam 
senna jure, ja pällu omma endiste pattude pärrast. 
(Sir. 21. % j . 1). 
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Ärge laske ei ühtki nurjatomat sanna ommast 
sUUst WäljamlNNa. (Cwcs. 4. 29). 

Ehk teie söte ehk jote, ehk mis teie tcte, stdda 
tehke keik Iummala auuks. (i Kor. 10; 31). 

Palluge löpmatta, tännage keige asja sees. 
(1 Tces. 5. 17. 18). 

Laps, ärra õlle holeto ommas haigusfcs, waid 
pällu Issandat, siis teeb Ta sind terweks. (Sir. 38.9). 

Iehowa on liggi kcigile, kes Tcdda appi hüüd-
toad; kei.qile, kes Tcdda töe fees appi hüüdwad. 
(Laul. 145. 18). 

Keik tulleb heaks neile, kes Iummalat armas-
tawad. (Ron>. 8. 28). 

Kui kegi ütleb: Wa armastan Iummalat . ja 
rrnhfro mnma wcnna, se on wallclik. (i Ioann. 4. 20). 

Kui meie teine teist armastame, siis jääb I u m -
mal meie sisse, (i Soami. 4. is> 

Kes omma wcnna armastab, se jääb walgusse 
sisse, ja pahhandust ei ollc mitte temma sees; agga 
kes omma wcnna wihkab, se on pimmedusses, ja 
käib pimmcdusscs. (i 3wim 2. 10. il). 

Wis sa issc wihkad, sedda ärra te ühhelcgi. 
(Tol). 4. 15). 

Keik nüüd mis teie ial tahhate, et innimesstd 
teile peawad teggema ncndasammoti tehke ka teie 
neile. (Matt. 7. 12). 

Sest kui teie innimcstele nende cksitusstd andeks 
annate, siis annab ka teie taewane I s f a teile andeks; 
agga kui teie innimestcle nende eksitussi mitte andeks 
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ei anna, siis et anna ka teie I ssa teie eksitussi mitte 
andeks. (Wait 6, 14 15). 

Armastage ommad wihhamehhed, tehke head 
neile, kes teid wihkawad. Õnnistage neid, kes teid 
arraneedwad, ja pallnge nende eest, kes teile liga 
tewad. (2uf. 6. 27 28). 

Olge armolissed, nenda kui teie Issagi armo-
linne on. (Luk. 0. 36) 

Kes kehwa peäle armo heidab, se laenab I c -
hawalt. (Õppel. 6ann. 19. 17). 

Aus nimmi on kallim, kui suur rikkus. (Öppct. 
Sann 22. 1). 

Äöudke essite Jummala riki ja Temma õigust. 
(Matt. 6. 33). 

Sest mis kasso on innimessel sest, kui temma 
keik mailma kassuks saaks, agga omma hingele kahjo 
teeks. Mai». 16. 26). 

Meie peame keik awwalikkuks sama Kristussc 
kohtojürre ees. (2 Kor. 5. 10). 

Siig peawad oiged paistma kui päike omma 
I s sa lunningrikis. (Matt. 13, 43). 

Mis silm ei olle näinud, ja kõrw ei olle kuul-
nud, ja innimesse süddamesse ci olle tõusnud, mis 
Jummal on walmistanud neile, kes Tedda armasta-
Wad. (1 Kor. 2. 9). 



Lnhhitcmn' cllowisi õppetus. 

Olle jummalakartlik: loda Jummala peäle ja armasta 
Tedda keigest süddamest. 

Pea meles, et Temma watab ei mitte ükspäinis sinno 
teggude, waid ka pärris möttede ja nöuwötmiste peäle; et 
Temma on kinkinud sulle ello ja hoiab tedda, ja, missuggune 
õn sul ial on so ellus, sedda keik olled sa Temmalt sanud. 

Agga sepärrast tänna Imnmalat iggal tunnil keige 
Temma hallastuste eest sinno wasto, kule Temma sanna 
keikis asjus, ja hüa Tedda appi iggas teus. 

Olle süddamest holas Pühha Jummala Koggodusse 
wasto, ning auusta pühhaste ja pea keik temma feädmissed. 

Ailusta Keisri Herrat, otsego Jummalast seatud ülle-
mat, ja olle allaheitlik keige Temma seaduste wasto. 

Auusta wannolikkuid Hingekarjatse, omma issa ja 
emma, üllemid ja keiki heateggewaid innimessi, ja käi nende 
kassolikko õppetuste järrele. 

Pea kalliks wanna innimessi, olle auandlik keige wan-
nematte wasto, ennese-suggustega läbbisadaw, allamatte 
wasto lahke. 

Armasta ei mitte ükspäinis sõbro ja heateggiaid, waid 
ka pärris omma wihhamehhi, ja pällu nende eest. 

G 
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Pea meles, et sa sellepärrast olled ilmale tulnud, et 
sa peaksid liggimessele, ni paljo kui wõimalik, iggal korral 
head teggema. 

Mitte kellegiga ärgo olgo sul tülli egga wihhawaeno. 
Kidowäärt assi on taggasi hoida wihha, ning andeks 

anda eksiale, ja järrele anda pallujale. 
Kui kegi sind on wihhastanud, anna talle andeks. 

Kui sa keddagit olled wihhastanud, leppi temmaga ärra. 
Hoia ennast ei mitte ükspäinis pahha teggude, waid 

ka'pahha sannade eest. 

Olle tassane, agga mitte liig - julge: ennam wait, 
kui räkia. 

Kui kegi wannematte seast rägib, olle wait ja kula. 

Kui sa tahhad räkida, siis enne mõtle, mis sul nou 
on räkida. 

Ärra rägi mitte keik sedda, mis sa tead, waid parra-
jal ja sündsal aial. 

Mis sa ei tea, sedda ärra kinnita egga salga, waid 
parrem küssi järrele. 

Ärra ussu mitte igga jutto. 
Ärra sowi mitte ennesele keik, mis sa näad. 
Ärra te nlitte keik, mis sa wõid, waid ükspäinis sedda, 

mis kohhus on. 
Ärra alga mitte middagit järrelearwamatta, Wata 

õtsa peäle, Wata ärra abbinöud, ja ärra lasse möda par-
rast aega ausa teggude tarbeks. 

Iärrelearwamisse polest ärra rutta, agga ärra olle 
ka pitkalinne. 

Olle õiglane; ärra sowi ennesele ühtegi woorast asja. 

Sedda ennam ärra warrasta, egga wõtta teise käest 
ärra, waid olle rahhul sega, mis so omma on. 
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Mis sul waiak on, sedda sada ennesele waewanägge-
miste läbbi. 

Mis sa olled lamanud, sedda anna kätte. 
Mis sa olled tõotanud, sedda täida. 
Ärra hoople mitte ilmaski. 
Olle wahwa kui mees; ussin waewa näggemiste peäle, 

jättes holetust laiskadele. 
Waewa näggeminne on Jummala mele pärrast ja sulle 

kassolik. 
Agga holetus on keige kurjuste emma, ja suur pat 

Jummala ees. 
Kui sa fowid middagi pealehakkada, katsu essite omma 

jõudo, agga pärrast sedda te kaugemale, ilma et sa pea-
tämä jääd. 

Õnnetusse aial ärra heida mitte meelt ärra. 

Õnne aial ärra tõsta mitte ennast kõrgeks. 

Agga kehwust auusta kassina ello emmaks. 

Õn on üks heitlik assi, ja teeb saggedaste kurwad loud. 
Mis üks kannatlik ärrakannatab, selle ülle üks arg 

ohkab ja nuttab. 
Anna pallujale, kui sul on. 

Aita wäest, kui sa jõuad. 

Ärra kaetse keddagit; sowi head keigile. 

Ärra olle isseennese armastaja egga uhke. 

Olle lahke keikide wasto, agga ärra olle kellegi wasto 
libbeda kelega. 

Terreta neid, kes so wastotullewad. 

Kes sind terretawad, neid terreta wasto. 

Kes küssid, sellele wasta. 

Iuhhata rummalat; rõmusta kurwasid. 



Teni sedda, kedda sa ial wöid, siis teed sa keige hea 
innimeste mcle parrast: sõbrad wötwad sind armastada, 
ja wihhamchhedki ei woi sind wihkada. 

Rägi allati töt; ärra walleta mitte ilmaski. 
Pea sedda, siis saab so kassi hästi käima. 
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